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Strategia UE na rzecz praw dziecka

P6_TA(2008)0012

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 stycznia 2008 r.. w kierunku strategii UE na rzecz
praw dziecka (2007/2093(INI))

(2009/C 41 E/04)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 6 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 21-22 czerwca 2007 r.
dotyczace procesu reformy traktatéw,

— uwzgledniajac brzmienie nowego art. 3 Traktatu o Unii Europejskiej, dodanym przez art. 1 pkt 4 Trak-
tatu z Lizbony, w ktérym stwierdzono, ze Unia ,zwalcza [...] dyskryminacj¢ oraz wspiera [...] ochrong
praw dziecka” oraz usci$lono, ze ,w stosunkach zewngtrznych Unia [...] przyczynia si¢ do [...] ochrony
praw czlowieka, w szczeg6lnosci praw dziecka”,

— uwzgledniajac decyzje podjeta przez glowy panstw i rzadéw na zakoniczenie Konferencji Miedzyrzado-
wej w Lizbonie w dniu 19 pazdziernika 2007 r. w sprawie uczynienia z Karty Praw Podstawowych Unii
Europejskiej () wigzacego dokumentu prawnego; art. 24 karty wyraznie odnosi si¢ do ,praw dziecka”
i stanowi miedzy innymi, ze ,wszystkie dzialania dotyczace dzieci, zaréwno podejmowane przez wla-
dze publiczne, jak i instytucje prywatne, nalezy podporzadkowaé najlepszym interesom dziecka”,

— uwzgledniajgc decyzje Unii w sprawie przystgpienia do europejskiej Konwencji o ochronie praw czlo-
wieka i podstawowych wolnosci z 1950 r., ktéra przewiduje sankcje w razie jej nieprzestrzegania,

— uwzgledniajac Konwencje o prawach dziecka ONZ oraz protokoly fakultatywne do niej, przyjeta przez
Zgromadzenie Ogélne Organizacji Narodéw Zjednoczonych dnia 20 listopada 1989 r.,

— uwzgledniajac Program dzialania ONZ przyjety na migdzynarodowej Konferencji na temat ludnosci
i rozwoju w Kairze we wrze$niu 1994 r.,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 168/2007 z dnia 15 lutego 2007 r. ustanawiajace Agencje
Praw Podstawowych Unii Europejskiej (2),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 4 lipca 2006 r. zatytulowany ,W kierunku strategii UE na
rzecz praw dziecka” (COM(2006)0367),

— uwzgledniajgc sprawozdanie okresowe mediator Parlamentu Europejskiego ds. rodzicielskiego uprowa-
dzenia dziecka za granice z dnia 1 marca 2007 r., ktére zaalarmowalo Komisje Europejska, Parlament
Europejski oraz inne instytucje dramatycznym wzrostem liczby przypadkéw rodzicielskiego uprowadze-
nia dziecka,

— uwzgledniajac wyniki konsultacji przeprowadzonej przez organizacje Save the Children i Plan Interna-
tional w sprawie ww. komunikatu Komisji zatytulowanego ,W kierunku strategii UE na rzecz praw
dziecka” (%),

— uwzgledniajac Europejskie Forum ds. Praw Dziecka ustanowione przez Komisj¢ po opublikowaniu tego
komunikatu, ktére po raz pierwszy odbylo si¢ w Berlinie dnia 4 czerwca 2007 r.,
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— uwzgledniajgc deklaracje polityczng przyjeta w Berlinie dnia 4 czerwca 2007 r. podczas pierwszego
forum, w ktdrej ponownie wyraza si¢ wole systematycznego uwzgledniania praw dziecka w polityce
wewnetrznej i zewnetrznej Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie niedyskryminacji i réwnych szans
dla wszystkich — strategia ramowa ('),

— uwzgledniajagc komentarz merytoryczny nr 4 z dnia 25 maja 2006 r. sieci UE niezaleznych ekspertow
w dziedzinie praw podstawowych, zatytulowany ,Wdrazanie praw dziecka w Unii Europejskiej” (%),

— uwzgledniajgc badanie Sekretarza Generalnego ONZ w sprawie przemocy wobec dzieci, przedstawione
Zgromadzeniu Ogélnemu ONZ w dniu 11 pazdziernika 2006 r.,

— uwzgledniajgc wytyczne UNICEF-u z wrze$nia 2006 r. w sprawie ochrony dzieci — ofiar handlu
ludZmi,

— uwzgledniajac decyzje ramowa Rady 2004/68/WSiSW z dnia 22 grudnia 2003 r. dotyczaca zwalczania
seksualnego wykorzystania dzieci i pornografii dziecigcej w Europie (%),

— uwzgledniajac art. 34 i 35 Konwencji o prawach dziecka, ktére dotycza ochrony dzieci przed wszelkimi
formami wykorzystywania seksualnego i maltretowania na tle seksualnym oraz zmierzaja do przeciw-
dzialania uprowadzeniom, sprzedazy badz handlowi dzieémi,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 22 maja 2007 r. ,W kierunku ogdlnej strategii zwalczania
cyberprzestgpczosci” (COM(2007)0267),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngtrznych
oraz opinie Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia, Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji Rozwoju,
Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, Komisji Kultury i Edukacji oraz Komisji Prawnej
(A6-0520/2007),

A. majagc na uwadze, ze gléwnym celem ww. komunikatu Komisji zatytulowanego ,W kierunku strategii
UE na rzecz praw dziecka” jest pozytywna afirmacja praw dziecka, w tym przede wszystkim prawa do
wlasnej tozsamosci, do dorastania w bezpiecznych warunkach | prawa do opieki, prawa do posiadania
rodziny, prawa do uczu¢ i zabawy, prawa do ochrony zdrowia, do nauki, integracji spolecznej, réwnych
szans, sportu oraz czystego i podlegajacego ochronie Srodowiska, a takze prawa do uzyskiwania infor-
magji na ten temat, w celu rozwijania spoleczefistwa przyjaznego dziecku i do niego przystosowanego,
w ktérym dzieci beda mogly czué si¢ chronione i ktérego bedg uczestnikami,

B. majgc na uwadze, Ze art. 24 ust. 3 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (karta praw podstawo-
wych) stanowi, ze ,kazde dziecko ma prawo do utrzymywania stalego, osobistego zwigzku i bezpo-
$redniego kontaktu z obojgiem rodzicéw, chyba ze jest to sprzeczne z jego interesami”;

C. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 24 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej i art. 12 Konwencji
ONZ o prawach dziecka wazne jest, aby wszystkim dzieciom zagwarantowaé prawo do ,uczestnictwa”
tak, aby zawsze bra¢ pod uwage ich doswiadczenie i poglady we wszystkich sprawach, ktére ich doty-
cza, przyjmujac je z nalezyta waga stosowanie do wieku i dojrzalosci dziecka; majac réwniez na uwa-
dze, ze prawo to jest bezwarunkowe i nie mozna nakfadal na nie ograniczen; majac na uwadze, ze
nalezy znalez¢ sposoby komunikowania si¢ z wszystkimi dzie¢mi, nawet z dzie¢mi, ktére wyrazaja si¢
w sposéb mato zrozumialy dla dorostych, jak np. bardzo male dzieci, dzieci niepelnosprawne i dzieci
niemdwiace tym samym jezykiem, co my,

1

() Dz.U. C 300 E z 9.12.2006, s. 259.
() http:/[ec.europa.eufjustice_home/cfr_cdf/doc/thematic_comments_2006_en.pdf.
() DzU.L 13 z 20.1.2004, s. 44.



C41E/26

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

19.2.2009

Sroda, 16 stycznia 2008 r.

D. majac na uwadze podstawowe znaczenie uwzgledniania i ochrony praw dziecka we wszystkich polity-

kach Unii, ktére go dotycza bezposrednio lub posrednio (mainstreaming),

majac na uwadze, ze ubdstwo i wykluczenie spoleczne rodzicéw jest dla dzieci powazng przeszkoda
w wykonywaniu naleznych im praw; majac na uwadze, ze istnieje wiele innych czynnikéw uniemozli-
wiajacych dzieciom wykonywanie ich praw — wsréd czynnikéw tych wymieni¢ mozna niezadowalajace
wywigzywanie si¢ rodzicow z zadan rodzicielskich, konieczno$¢ reprezentowania dzieci przez dorostych
w sprawach prawnych lub fakt, ze prawo do opieki zdrowotnej moze by¢ realizowane jedynie za zgoda
osoby sprawujacej opieke nad dzieckiem,

majac na uwadze, ze dorosli powinni tworzy¢ sprzyjajace warunki, umozliwiajace dzieciom zabieranie
glosu, aby mogly one wyraza¢ swoje opinie i by¢ wystuchane; majagc réwniez na uwadze, ze dorosli
powinni dostrzega¢ warto$¢ gestow pokoju i przyjazni u dzieci i zacheca je do laczenia si¢ w grupy
z innymi dzie¢mi; majac na uwadze, ze czas to wazny czynnik dla tworzenia warunkéw sprzyjajacych
uwaznemu stuchaniu oraz dawaniu dzieciom mozliwosci zabierania glosu, co nie powinno si¢ ograni-
cza¢ wylacznie do jednorazowych imprez, a takze majac na uwadze, Ze finansowanie programéw
publicznych powinno uwzgledniaé ten wymag,

majac na uwadze, ze naruszanie praw dzieci, przemoc wobec dzieci i handel dzie¢mi dla celéw niele-
galnej adopcji, prostytucji, nielegalnej pracy, wymuszonych malzefistw, Zebrania na ulicy lub innych
celow weigz stanowi problem w UE,

uwzgledniajac fakt, ze coraz wigcej dzieci cierpi na choroby przewlekle, takie jak atopowe zapalenie
skéry i alergie, a takze na schorzenia drég oddechowych oraz z powodu nadmiernego hatasu,

uwzgledniajac fakt, ze prawa dziecka w zakresie Srodowiska naturalnego znajduja swoje oparcie
w Konwencji ONZ o prawach dziecka,

majgc na uwadze, ze $rodowisko rodzinne stanowi odpowiednie ramy dla ochrony praw dziecka, roz-
woju jego zdolnodci, zdobywania wiedzy niezbednej do wykonywania jego praw oraz uczenia si¢ obo-
wigzkéw, i ze w zwigzku z tym nalezy dotozy¢ wszelkich staraii w celu wspierania rodziny za pomoca
odpowiedniej polityki publicznej, lecz majgc na uwadze, ze w przypadku braku takich ram wszystkie
dzieci powinny by¢ objete zgodnie z Konwencja ONZ o prawach dziecka, ochrong zastepcza, ktéra
zapewni ich rozwdj wolny od dyskryminacji w jakiejkolwiek postaci,

majac na uwadze, ze strategia UE na rzecz dziecka powinna by¢ zakorzeniona w wartosciach i zasadach
okreslonych w Konwencji ONZ o prawach dziecka,

majgc na uwadze, ze nalezy uznaé prawa dziecka jako niezaleznej osobowosci prawnej i ze mimo
miedzynarodowych i krajowych przepiséw dziewczynki i kobiety sa czesto ofiarami nieréwnosci praw-
nych, spolecznych i ekonomicznych, dotyczacych wykonywania przystugujacych im pozytywnych
i podstawowych praw, takich jak dostep do edukacji, szkoleri i ochrony zdrowia, bezpiecznej zywnosdi,
czystej wody oraz praw reprodukcyjnych dla nastolatek,

majac na uwadze, ze podstawowe wartosci i prawa, w tym takze réwnouprawnienie plci, powinny
stanowi¢ nieodlgczny element edukacji w dziecinstwie oraz fundament wszystkich dalszych etapow
zycia,

majac na uwadze, ze réowno$¢ miedzy mezczyznami i kobietami rozpoczyna si¢ od uznania réwnosci
miedzy chlopcami a dziewczynkami od pierwszych lat zycia, kluczowe znaczenie ma wprowadzenie
perspektywy plci do kazdego z obszaru polityk majacego wplyw na dziecko,

majgc na uwadze, ze takich przypadkéw gwalcenia praw kobiet i dziewczat-alochtondw, jak tzw. prze-
stepstwa honorowe, wymuszone malzenstwa, okaleczenia narzadoéw plciowych oraz inne naruszenia
nie mozna uzasadni¢ zadnymi kulturowymi czy religijnymi wzgledami i w zadnych okolicznosciach
nie powinno si¢ ich tolerowat,

majgc na uwadze, ze dzieci w Europie juz w mlodym wieku konfrontowane sg z obrazami z gatunku
horroru, scenami pornograficznymi i scenami przemocy, oraz ze przemoc pokazywana w mediach
moze mie¢ pustoszace skutki psychospoleczne, takie jak stany lekowe i depresje, wzrost agresywnosci
i problemy w szkole,
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1.z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji, ktéra dos¢ wyraznie uwidacznia, ze wszystkie konwen-
cje dotyczace podstawowych praw czlowieka obejmujg w rownej mierze dzieci i dorostych oraz ze podobnie
dzieje si¢ w przypadku szeregu praw dodatkowych, w tym postanowiefi Konwencji ONZ o prawach dziecka,
sporzadzonej specjalnie z my$la o szczeg6lnej sytuacji dzieci i mlodziezy;

2.z zadowoleniem przyjmuje decyzje konferencji miedzyrzadowej z dnia 19 pazdziernika 2007 r., by
prawa dziecka — jako jeden z celéw UE — uja¢ w Traktacie Lizboniskim, dostarczajac w ten sposéb nowej
podstawy prawnej prawom dzieci;

3.z zadowoleniem przyjmuje opracowanie planu dzialania Komisji na rzecz dzieci w stosunkach zew-
netrznych, ktory wpisze sie w zatwierdzone ramy i zobowigzania strategii UE na rzecz praw dziecka;

4.  stwierdza, ze coraz wigksza liczba dziedzin podlegajacych kompetencjom UE wywiera bezposredni lub
posredni wplyw na prawa dziecka i zwraca si¢ do Komisji o zamieszczenie w badaniu dotyczacym oceny
wplywu przewidzianym w komunikacie z dnia 27 kwietnia 2005 r. zatytulowanym ,Przestrzeganie Karty

Praw Podstawowych we wnioskach legislacyjnych Komisji — Metodologia zapewniajaca systematyczna
i Scistg kontrole” (COM(2005)0172) czgéci poswicconej uwzglednianiu praw dziecka z prawnego punktu
widzenia;

5. zwraca si¢ do Komisji o wystapienie z wnioskiem w sprawie utworzenia odno$nej pozycji budzetowej
dotyczgcej praw dziecka, ktéra pozwolitaby na sfinansowanie pracy nad wdrozeniem ww. komunikatu
Komisji zatytulowanym ,W kierunku strategii UE na rzecz praw dziecka” oraz i projektéw dotyczacych
dzieci, takich jak takich jak europejski system szybkiego ostrzegania dotyczacy uprowadzania dzieci, oraz
gremium koordynacyjne skladajace si¢ z przedstawicieli organéw centralnych panstw cztonkowskich, upo-
waznionych do ograniczenia przypadkéw uprowadzenia dziecka; odpowiednia linia budzetowa powinna
obja¢ udzielanie dotacji sieciom organizacji pozarzadowych dzialajacych w tej dziedzinie i zapewni¢ udziat
dzieci w pracach nad wdrozeniem tego komunikatu i tych projektéw;

6. wzywa do stworzenia skutecznego systemu monitoringu wspieranego Srodkami finansowymi oraz do
sporzadzania rocznych sprawozdan w celu zapewnienia wykonania zobowigzan okreslonych w ww. komu-
nikacie Komisji zatytulowanym ,W kierunku strategii UE na rzecz praw dziecka” i wdrozenia przyszlej
strategii na rzecz praw dziecka;

7. przypomina, ze skuteczno$¢ przyszlej strategii wymaga zaangazowania i przyjecia dlugoterminowych
dzialaf, wzmocnionej i skutecznej kontroli wdrazania praw dziecka poprzez rozwijanie wskaznikéw oraz
zaangazowanie organizacji pozarzadowych, rodzicéw i stowarzyszen edukacyjnych, jak réwniez koordynacji
z innymi inicjatywami i polityka krajowa i miedzynarodowa w zakresie obrony praw dziecka;

8. wzywa Komisj¢ do opracowywania co dwa lata, poczawszy od roku 2008, obszernego sprawozdania
Unii Europejskiej na temat dzieci i mlodziezy;

9.  z zadowoleniem przyjmuje zamiar Komisji wprowadzenia numeru interwencyjnego dla dzieci potrze-
bujacych pomocy w calej UE oraz zwraca uwage, ze taka ustuga musi by¢ bezplatna i dostepna 24 godziny
na dobg; wzywa panstwa cztonkowskie, aby poinformowaly dzieci za posrednictwem $rodkéw informacji
o mozliwosci korzystania z tej ushugi;

10.  z zainteresowaniem oczekuje na sprawozdanie Komisji w sprawie wdrozenia w pafistwach cztonkow-
skich ww. decyzji ramowej z 2003 r. dotyczacej zwalczania seksualnego wykorzystywania dzieci
i pornografii dziecigcej;

11.  wzywa do zaliczenia ochrony praw dziecka, ustanowionej na mocy Konwencji ONZ o prawach
dziecka, do priorytetéw wieloletnich ram dzialalno$ci Agencji Praw Podstawowych (zwanej dalej , Agencjg”)
oraz ustanowienia przez nig w mozliwie krotkim terminie sieci wspdlpracy z instytucjami migdzynarodo-
wymi, w szczegdlnoéci z rzecznikami praw dziecka, oraz organizacjami pozarzadowymi aktywnymi w tej
dziedzinie w celu pelnego wykorzystania ich doswiadczenia i informacji, ktérymi dysponuja;
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12.  zwraca si¢ do Komisji, Agencji i panstw czlonkowskich do czynienia staran we wspdlpracy
z wlasciwymi agencjami ONZ, organizacjami migdzynarodowymi i osrodkami badawczymi na rzecz lep-
szego gromadzenia poréwnywalnych danych statystycznych dotyczacych sytuacji dzieci w UE, w razie
koniecznosci poprzez rozszerzenie mandatu Eurostatu, w celu opracowania i uwzglednienia wigkszej liczby
wskaznikéw bezposrednio dotyczacych dzieci, np. ubdstwa czy wykluczenia spolecznego wéréd dzieci;
nalezy zapewni¢ udzial dzieci w gromadzeniu danych;

13.  zwraca si¢ do Komisji o zebranie danych wedtug plci i wieku dotyczacych wszystkich form dyskry-
minacji 1 przemocy wobec dzieci, wlaczenie problematyki réwnosci kobiet i mezczyzn do wszystkich stra-
tegii politycznych oraz instrumentéw przyszlej strategii, w tym do dzialan Forum ds. praw dziecka, oraz
o0 zapewnienie monitorowania i oceny tych strategii politycznych miedzy innymi za pomocg budzetowania

uwzgledniajacego problematyke plci (,gender budgeting”);

14.  wzywa do wlaczania praw dziecka do gtéwnego nurtu polityki zewnetrznej i zewnetrznych dziatan
UE, w tym europejskiej polityki sasiedztwa i partnerstwa strategicznego z Rosjg, zgodnie z trescig przysz-
fego dokumentu roboczego stuzb Komisji ,Plan dzialan Unii Europejskiej na rzecz praw dziecka
w stosunkach zewnetrznych”, oraz w procesie rozszerzenia, przy uznaniu, ze te dziedziny polityki sa potez-
nymi narzedziami stwarzania mozliwo$ci promowania praw dziecka, oraz wzywa Komisj¢ do przelozenia
tych mozliwosci na konkretne cele w dziataniach zewnetrznych UE i pafistw cztonkowskich; wzywa Komisje
do przelozenia tych mozliwosci na konkretne cele w dzialaniach zewnetrznych Wspélnoty i panstw czlon-
kowskich;

15. wzywa Komisje do przedstawienia sprawozdania w sprawie mozliwosci wlaczenia do wszystkich
uméw miedzynarodowych zawartych miedzy Wspdlnota Europejska a krajami trzecimi specjalnej prawnie
wigzacej klauzuli dotyczacej przestrzegania praw dziecka okre$lonych na szczeblu miedzynarodowym.

16.  wzywa Komisje do podwojenia wysitkéw na rzecz pomocy krajom rozwijajacym si¢ w przeniesieniu
do ich prawa krajowego przepiséw Konwencji ONZ o Prawach Dziecka i jej protokoléw fakultatywnych;

17.  wzywa do rozwazenia przystapienia UE do Konwencji ONZ o prawach dziecka oraz dwéch proto-
koléw fakultatywnych, a takze do konwencji Rady Europy dotyczacych praw dziecka, w tym do europejskiej
Konwencji o ochronie praw czlowieka (EKPC), oraz do konwencji o wykonywaniu praw dzieci,
o przysposobieniu dzieci, o wykorzystywaniu i wyzysku seksualnym, i zwraca si¢ do Rady o przyjecie
zasadniczego stanowiska w celu umozliwienia w przysztosci uczestnictwa UE w negocjowaniu konwengji
majacych na celu ochrong praw dzieci;

18. zwraca uwage, ze wszelkie strategie dotyczace praw dziecka powinny by¢ zakorzenione
w wartoSciach i czterech podstawowych zasadach zapisanych w konwencji ONZ o prawach dziecka:
ochrona przed wszelkimi formami dyskryminacji; zabezpieczenie intereséw dziecka sprawa wagi nadrzednej;
prawo do zycia i rozwoju; prawo do wyrazania opinii, ktéra bedzie ponadto uwzgledniana we wszelkich
sprawach i procedurach dotyczacych dzieci;

19.  wyraza ubolewanie, ze jak dotad nie wszystkie panstwa czlonkowskie powotaly rzecznika praw
dziecka zgodnie z wezwaniem Komitetu Praw Dziecka ONZ w celu wsparcia urzeczywistniania praw
dziecka i dalszego wykonywania Konwencji ONZ o prawach dziecka i wzywa panstwa cztonkowskie, ktére
dotad tego nie zrobily, do jak najszybszego podjecia tego kroku; jest zdania, Ze UE powinna udostgpnié
Europejskiej Sieci Rzecznikéw Praw Dziecka (ENOC) wsparcie finansowe, tak aby sie¢ ta mogla bardziej
intensywnie i na skale europejska zajmowac si¢ problemami zwigzanymi z prawami dziecka;

20.  wskazuje, ze rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurys-
dykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach malzefiskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej (') jest réznie interpretowane przez wiladze krajowe; wzywa Komisj¢ do
opracowania wytycznych oraz zbioru najlepszych praktyk, aby wyjasni¢ i ulatwi¢ stosowanie tego rozporza-
dzenia;

() Dz.U.L 338 z 23.12.2003, s. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2116/2004 (Dz.U. L 367
z 14.12.2004, s. 1).
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21.  podkresla znaczenie pelnego wywigzania si¢ przez panstwa czlonkowskie i kraje kandydujace
z istniejgcych zobowigzaii miedzynarodowych, w szczegdlnosci wynikajacych z Konwencji o prawach
dziecka ONZ, Konwencji ONZ w sprawie praw osob niepelnosprawnych, ktéra zawiera szczegétowe prze-
pisy dotyczace niepelnosprawnych dzieci, oraz konwencji MOP w sprawie pracy dzieci;

22, wzywa panstwa czlonkowskie, ktdre jeszcze tego nie zrobily, do ratyfikacji Konwencji haskiej z dnia
19 pazdziernika 1996 r. o jurysdykcji, prawie wlasciwym, uznawaniu, wykonywaniu orzeczen i wspdlpracy
w odniesieniu do odpowiedzialnosci rodzicielskiej i srodkéw ochrony dzieci; nalega, aby poszczegdlne insty-
tucje Unii Europejskiej zachecaly kraje trzecie do ratyfikacji gtéwnych migdzynarodowych aktéw prawnych
dotyczacych ochrony dzieci, w szczegdlnosci aktow, ktére mogg wplynaé na poprawe sytuacji nieletnich
imigrantow;

23.  wzywa UE do aktywnego udzialu poprzez wyjasnianie i zalecanie w szerzeniu znajomosci Konwencji
ONZ o prawach dziecka i jej rozpowszechnianiu na terenie UE i poza nig za posrednictwem ,lagodnej
perswazji’;

24.  przypomina panstwom czlonkowskim, ze musza bezzwlocznie przestrzegal swoich europejskich
i migdzynarodowych zobowigzain w dziedzinie ochrony praw dziecka;

25.  zachgca panstwa czlonkowskie do tworzenia programéw wymiany nauczycieli i uczniéw z krajami
spoza UE, w szczegélnoéci z krajami Bliskiego Wschodu i krajami rozwijajacymi sig, i wspierania oraz
szerzenia praw dziecka ze szczegdlnym uwzglednieniem prawa do nauki i réwnouprawnienia plci;

26.  podkresla koniecznos¢ uwzgledniania potrzeb dzieci i réznorodnosci tych potrzeb; dobrym przykla-
dem takiej zréznicowanej skali jest siodmy raport UNICEF z serii Innocenti Report Card, ktéry przedstawia
sytuacje dzieci w odniesieniu do szeSciu réznych obszaréw — sytuacji materialnej, zdrowia
i bezpieczenistwa, edukagji, relacji z rodzing i réwieSnikami, zagrozen oraz postrzegania swojego statusu
przez dzieci i mlodziez;

27.  wzywa Komisje i panistwa czlonkowskie Unii do podjecia dzialan na rzecz zapewnienia przestrzega-
nia praw dzieci niepelnosprawnych umystowo, szczegélnie w kontek$cie prawa do wolnosci, edukaciji,
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci, oraz ochrony od tortur i okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania;

28.  wzywa panstwa czlonkowskie do zapewnienia dzieciom skutecznego oraz niezaleznego przedstawi-
cielstwa we wszelkich dotyczacych ich postgpowaniach sadowych i postgpowaniach podobnych do sado-
wych, a takze prawnie wyznaczonego opiekuna w przypadku, gdy brakuje odpowiedzialnego, kompetent-
nego i odpowiedniego doroslego czlonka rodziny, ktéry bylby zdolny do pelnienia takiej funkcji;

29.  podkresla, Ze skoro olbrzymia wigkszo§¢ dzieci, przede wszystkim malych, wychowywana jest
w rodzinie, to strategia dotyczgca praw dziecka musi obejmowal zwigkszanie dobrobytu rodzin;

30.  zwraca si¢ do Komisji o opracowanie polityki i prowadzenie wszechstronnych i przekrojowych dzia-
fait w zakresie ochrony praw dzieci w celu uzyskania spéjnosci terytorialnej i réwnosci szans dzieci;

31.  proponuje, by UE okreslala pojeciem ,dzieci w niebezpieczenstwie” wszystkie dzieci znajdujace si¢
w sytuacji spolecznej stanowigcej zagrozenie dla ich nienaruszalnosci umystowej lub fizycznej lub tez nara-
zajacej je na niebezpieczenstwa przestepczosci, bez wzgledu na to, czy stalyby sie sprawcami, czy ofiarami
przestepstw;

32.  zachgca Komisje i panstwa czlonkowskie do podejmowania inicjatyw (kampanii informacyjnych,
wymiany najlepszych wzorcow itp.) majacych na celu zapobieganie sytuacjom, w ktérych dzieci znalazlyby
si¢ ,w niebezpieczenstwie”, w tym zapobieganie przestepczosci nieletnich;
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33.  przypomina, ze prawo do edukacji i szkolenia to podstawowe prawo socjalne, i wzywa wszystkie
panstwa czlonkowskie i kraje kandydujace do zapewnienia tego prawa niezaleznie od pochodzenia spotecz-
nego i etnicznego dziecka lub jego rodzicéw, oraz stanu fizycznego lub sytuacji prawnej dziecka;

34.  zwraca si¢ o wlaczenie do przyszlej strategii UE w sprawie praw dziecka dzialan zapobiegajacych
przemocy ze wzgledu na pleé, obejmujacych miedzy innymi kampanie uwrazliwiajace na temat réwnosci
kobiet i mezezyzn skierowane do dzieci, rodzicéw, wychowawcoéw oraz szczegdlnie narazonych spolecz-
nosci, majacych na celu umozliwienie emancypacji dziewczynek oraz skuteczniejszej obrony ich praw;
wzywa do propagowania aktywnego udzialu chlopcéw i mezczyzn we wspomnianych $rodkach zapobiega-
wezych; zwraca si¢ do Komisji o uzaleznienie swojej polityki wspierania rozwoju oraz uméw handlowych
od wdrozenia przepisow prawnych zapewniajacych réwnos¢ kobiet i mezczyzn oraz znoszgcych wszelkie
rodzaje przemocy wobec kobiet i dzieci;

35.  wzywa Komisje, aby w ramach swych stosunkéw z panistwami trzecimi zachecala do ratyfikowania
miedzynarodowych konwencji, ktérych celem jest wyeliminowanie przypadkéw dyskryminacji kobiet,
a takze aby wspierala ich udzial w zyciu gospodarczym, spolecznym i politycznym, przyczyniajac sig
w ten sposéb do poprawy sytuacji dzieci;

Udziat dzieci

36.  z zadowoleniem przyjmuje zorganizowanie przez Komisje forum skupiajacego przedstawicieli pafistw
czlonkowskich, Parlamentu i Komisji, organizacji pozarzadowych, organizacji krajowych i migdzynarodowych
aktywnych w dziedzinie praw dziecka, oraz same dzieci; uwaza, ze udzial dzieci powinien by¢ jednym
z gléwnych celéw forum; wzywa Komisje do zapewnienia udzialu dzieci, a takze rzecznikéw praw dziecka
panstw czlonkowskich oraz stowarzyszen rodzicéw i rodzin;

37.  z zadowoleniem przyjmuje powolanie przez Komisje grupy miedzyresortowej i wyznaczenie koordy-
natora ds. praw dziecka oraz wzywa do utworzenia w Parlamencie zgodnie z postanowieniami traktatu
lizboniskiego jednostki koordynujacej dzialajacej w sposéb skoordynowany z miedzyresortowa grupg Komi-
sji, w celu polaczenia i racjonalizacji wszystkich inicjatyw i dzialan parlamentarnych dotyczacych praw
dziecka; jest zdania, Ze organy te powinny réwniez zapewni¢ sie¢ wymiany informacji i dobrych wzorcow
nawigzujacych do krajowych planéw strategicznych na rzecz dzieci wdrazanych przez niektére pafistwa
czlonkowskie; wzywa te organy do nawigzania bezposredniego kontaktu z organizacjami dzieciecymi
i mlodziezowymi w celu wypracowania, wdrozenia, monitorowania i zagwarantowania konkretnego
i skutecznego udzialu dzieci we wszelkich dotyczacych ich procesach decyzyjnych;

38.  przypomina, ze dzieci i mlodziez, niezaleznie od wieku, maja prawo do wyrazania swoich pogladéw;
uwaza, ze dziewczgta, podobnie jak chlopcy maja prawo do wlasnego zdania oraz ze prawo to powinno
zosta¢ zagwarantowane w trakcie prac nad unijna strategia praw dziecka oraz, Ze nalezy w niej zapewni¢
réwny udzial dziewczat i chlopcow;

39.  uznaje, Ze czynne uczestnictwo jest SciSle zwigzane z informacjg; przychylnie odnosi si¢ do przyjecia
strategii komunikacji i informacji, dzigki ktorej dziatania UE bedg publikowane w przyjazny dla dzieci spo-
sob i bedg dostepne dla wszystkich;

40.  z zainteresowaniem oczekuje na opublikowanie przez Komisje w 2008 r. analizy skutkéw dokony-
wanych juz przez UE dzialan dotyczacych praw dziecka oraz dokumentu konsultacyjnego zmierzajacego do
zdefiniowania priorytetéw przyszlych dzialan UE w dziedzinie praw dziecka, majacego na celu przyjecie
bialej ksiggi; zwraca si¢ do Komisji o uwzglednienie wynikéw ww. konsultacji przeprowadzonej na poczatku
2007 r. przez organizacje Save the Children i Plan International wiréd okolo tysigca dzieci, ktora wykazala,
ze zdaniem dzieci priorytetowe tematy obejmuja stosowang wobec nich przemoc, dyskryminacj¢, wyklucze-
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nie spoleczne i rasizm, skutki zazywania narkotykéw, alkoholu i tytoniu, prostytucje i handel ludZmi, jak
réwniez ochrong¢ Srodowiska; uwaza, ze oprocz tych szczegdlnych spraw priorytetowych szerokim celem
strategii musi by¢ prawo dzieci do uczestnictwa i wplywu; z tego wzgledu wzywa Komisje do zainicjowania
procesu, w ktérym wszystkie zaangazowane strony, w tym dzieci, beda mogly uczestniczy¢ w konsultacjach
prowadzacych do okreslenia strategii UE na rzecz praw dziecka;

41. uwaza za niezwykle istotne udzielanie dzieciom informacji o prawach dziecka w sposéb im przy-
jazny i za pomocg odpowiednich Srodkéw; wzywa Komisje do:

— opracowania skutecznych narzedzi komunikacji, w tym przyjaznej dzieciom strony internetowej, w celu
propagowania dziatait UE na rzecz praw dzieci;

— utworzenia stalego wspdlnego systemu informowania w celu podniesienia $wiadomosci w zakresie
sytuacji dzieci w UE;

— ustanowienia i wspierania okresowych i stalych systeméw informowania o sytuacji dzieci w UE, takich
jak biuletyny statystyczne, badania lub wymiana informagji i dobrych wzorcéw;

Priorytety strategii UE na rzecz praw dziecka

Przemoc

42.  o$wiadcza, ze przemoc wobec maloletnich — niezaleznie od formy, jaka przybiera, i otoczenia,
w tym dom, — nie ma uzasadnienia i ze kazda przemoc musi by¢ potepiona; wzywa zatem do uchwalenia
na szczeblu wspdlnotowym aktoéw prawnych zakazujacych wszelkich form przemocy, wykorzystywania na
tle seksualnym, uwlaczajacych godnosci kar i szkodliwych praktyk tradycyjnych; potepia wszelkie formy
przemocy dokonywane na dzieciach, w tym akty przemocy fizycznej, psychicznej i seksualnej, takie jak
tortury, wykorzystywanie i eksploatacja dzieci, uprowadzanie, handel dziemi lub sprzedaz ich albo ich
organéw, przemoc w rodzinie, pornografia dziecigca, prostytucja dziecigca, pedofilia i szkodliwe praktyki
tradycyjne, jak np. okaleczanie kobiecych organéw plciowych, przymusowe malzenstwa, zbrodnie w imie
honoru;

43, przypomina o zaleceniach sformutowanych w ww. badaniu po$wieconym przemocy wobec dzieci
przeprowadzonym przez Sekretarza Generalnego ONZ, ktére dotycza zapobiegania i przeciwdzialania
wszelkim formom przemocy wobec dzieci, w szczegblnosci zauwaza potrzebe uprzywilejowania rozwigzan
w dziedzinie polityki prewencyjnej i wzmocnienia ustug socjalnych, zwlaszcza ustug z zakresu mediacji
rodzinnej, wzmocnienia wsparcia udzielanego ofiarom przemocy, pociagania sprawcéw do odpowiedzial-
nosci oraz usprawnienia procesu gromadzenia i analizy danych dotyczacych tego ukrytego problemu;
w obrebie ram policyjnych wzywa do propagowania zapobiegania przemocy wymierzonej przeciwko dzie-
ciom, dzialafi wspierajacych poszerzanie wiedzy, akcji informacyjnych i edukacyjnych, dzialaii z zakresu
budowania potencjatu na rzecz grup zawodowych pracujacych dla dzieci i z dzie¢mi;

44, wzywa panfistwa czlonkowskie do wdrozenia szczegdlowych przepiséw prawnych dotyczacych okale-
czania genitaliow kobiet, lub do przyjecia takich przepiséw ustawowych, na mocy ktérych mozna $cigaé na
drodze sadowej wszystkie osoby, ktére dokonujg okaleczenia genitaliéw kobiet;

45.  wzywa panstwa czlonkowskie do przeciwdzialania przestepstwom ,w obronie honoru” niezaleznie
od ich motywu i tego czy wigze si¢ on z homoseksualizmem, religia czy tozsamoscig plci, z przymusowymi
malzenstwami lub malzefistwami z niepetnoletnimi;

46.  wzywa panstwa czlonkowskie do uwrazliwiania pracownikow stuzby zdrowia na szkodliwe praktyki
wynikajace z tradycji oraz do zapewnienia, ze winni tych przestgpstw zostang ukarania zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami zwracajac szczegblng uwage na najbardziej zagrozone grupy, w tym dzie-
wezynki i kobiety imigrantki, dziewczynki i kobiety pochodzace z mniejszosci etnicznych oraz dziewczynki
niepelnosprawne;

47.  wzywa panstwa czlonkowskie do wprowadzenia obowigzkowego rejestrowania przez pracownikéw
stuzby zdrowia wszystkich przypadkéw okaleczania genitaliow kobiet, jak i przypadkéw, w ktdrych istnieje
podejrzenie, ze moze nastapi¢ okaleczenie genitaliéw kobiet;
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48.  wzywa panstwa czlonkowskie do glosnego pigtnowania przemocy kobiet podyktowanej tradycja, do
potepiania przypadkow przemocy i pogwalcenia praw czlowieka dziewczat alochtonem na gruncie rodzin-
nym oraz do skontrolowania, na mocy ktérych przepiséw mozna pociggaé cztonkéw rodziny do odpowie-
dzialnosci, zwlaszcza w przypadku tak zwanych przestepstw honorowych;

49.  utrzymuje, ze w celu rozpoznania i przeciwdzialania na wczesnym etapie przemocy wobec dzieci
i ich wykorzystywaniu trzeba wprowadzi¢ szczeg6lng formalng procedure rejestrowania i rozpatrywania
takich przypadkéw, jak réwniez programy szkoleniowe dla personelu medycznego i pracownikéw opieki
zdrowotnej odpowiedzialnych za sprawy zwigzane ze zdrowiem fizycznym i psychicznym dzieci;

50.  popiera mianowanie specjalnego przedstawiciela Sekretarza Generalnego ONZ ds. likwidacji prze-
mocy wobec dzieci, wyposazonego w mandat i $rodki potrzebne do wypelnienia przyjetych na globalnym
szczeblu zobowigzan do polozenia kresu przemocy wobec dzieci;

51.  podkresla, ze nalezy okresli¢ ramy prawne w odniesieniu do wykorzystywania seksualnego dzieci
i maltretowania dzieci oraz wzmocni¢ wspdlprace sagdowg migdzy pafistwami cztonkowskimi, Europolem,
Eurojustem i wszystkimi wla§ciwymi organami miedzynarodowymi;

52.  wzywa panstwa czlonkowskie do przeznaczenia Srodkéw na akcje edukacyjne i medialne, skierowane
do rodzicéw i przedstawicieli odpowiednich zawodéw, w celu zagwarantowania przyjaznych dziecku ustug
prawnych, medycznych i psychologicznych;

53.  wzywa wszystkie instytucje i panstwa cztonkowskie do zaangazowania si¢ w zwalczanie seksualnego
wykorzystywania dzieci, handlu dzieémi, pedofilii, wykorzystywania seksualnego dzieci za posrednictwem
internetu, prostytucji dziecigcej, turystyki seksualnej z udzialem dzieci oraz do podjecia przy tym wszelkich
niezbednych $rodkéw w celu realizacji zblizenia prawodawstwa krajowego w oparciu o wspdlne zasady
minimalne, przyjete ww. decyzja ramowa 2004/68[WSiSW, a takze dzigki innym instrumentom legislacyj-
nym przewidujacym udzial wszystkich zainteresowanych podmiotéw — publicznych i prywatnych, o czym
wspomniano takze w ww. komunikacie Komisji zatytulowanym ,W kierunku ogélnej strategii zwalczania
cyberprzestepczosci’;

54.  uwaza, ze wykorzystywanie seksualne dzieci powinno by¢ traktowane pod wzgledem sankgji karnych
tak samo, jak przestepstwo gwaltu; uwaza, ze w przypadku gdy ofiarag wykorzystania lub wyzysku seksual-
nego jest dziecko nalezy to uwzgledni¢ jako okolicznosci obcigzajace;

55. wzywa panstwa czlonkowskie do przyjecie neutralnych pod wzgledem plci przepiséw w zakresie
przemocy seksualnej oraz do karania zakupu dziecigcych ustug seksualnych (tzn. $wiadczonych przez
osoby niepelnoletnie) zgodnie z art. 1 Protokotu fakultatywnego do konwencji ONZ o prawach dziecka
w sprawie zwalczania handlu dziemi, prostytucji dziecigcej i pornografii dziecigcej, przyjetej przez Zgroma-
dzenie Ogélne ONZ w dniu 25 maja 2000 r; $wiadomo$¢ ma kluczowe znaczenie dla zwalczania
i zmniejszenia popytu na prostytucje dziecigcg i pornografie dziecigcs;

56.  przypomina swoje zalecenie z dnia 16 listopada 2006 r. dla Rady w sprawie zwalczania handlu
ludZmi — zintegrowane podejscie i propozycje planu dzialari (), gdzie w punkcie E preambuly postuluje
si¢, aby za cel przyja¢ zmniejszenie liczby ofiar handlu ludZmi o polowe w ciagu najblizszych 10 lat, przy
czym oczywiscie celem nadrzednym powinno by¢ mozliwie najszybsze i najpowszechniejsze wyeliminowa-
nie tego rodzaju przestepczosci;

57.  wzywa pafstwa czlonkowskie do podejmowania skutecznych legislacyjnych lub innych $rodkéw
w tym zbieranie danych z podzialem na ple¢ i wiek w celu zapobiegania i eliminowania wszelkiego rodzaju
przemocy dokonywanej na ich terytorium w sferze prywatnej i publicznej;

58.  wzywa ponadto Komisj¢, by dotozyla staraii w celu szybkiej ratyfikacji ww. Protokotu fakultatywnego
do Konwencji ONZ o prawach dziecka oraz jej protokolu do tej samej konwencji, dotyczacego angazowania
dzieci w konflikty zbrojne;

59.  wzywa wszystkie instytucje UE i panstwa czlonkowskie do zapewnienia pelnej ochrony ofiar handlu
ludZmi i zapewnienia im pomocy, zwracajgc szczegélnie uwage na wypracowanie odpowiedniego, trwatego
rozwigzania dla dzieci bedacych ofiarami handlu ludZmi;

() Dz.U. C 314 E z 21.12.2006, s. 355.
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60. wzywa wszystkie instytucje i pafistwa czlonkowskie do aktywnego uczestnictwa w walce z handlem
dzie¢mi majacym na celu wszelkie formy wykorzystywania, w tym prace (np. prace dzieci(!), pracg przy-
musows, stuzbe domowa, niewolnictwo i Zebractwo), przymusowe malzenstwo, nielegalna adopcje
i nielegalne dzialania (np. handel narkotykami, kradziez kieszonkowa), wykorzystywanie seksualne

i prostytucje;

61. wzywa Komisj¢ do bezzwlocznego przystapienia do oceny krajowych $rodkéw wykonawczych pod-
jetych na mocy decyzji ramowej 2004/68/WSiSW z mysla o przedstawieniu wniosku w sprawie natychmias-
towej zmiany przepiséw krajowych sprzecznych z ta decyzja, i wspiera zaangazowanie wykazane przez
Komisj¢, ktéra w porozumieniu z gtéwnymi firmami wydajagcymi karty kredytowe, prowadzi oceng wyko-
nalnosci technicznej wylaczenia z systemu platnosci on-line witryn internetowych sprzedajacych w sieci
materialy pornograficzne lub wprowadzenia innych ograniczen; wzywa réwniez inne podmioty gospodar-
cze, takie jak banki, kantory wymiany walut, dostawcéw internetowych i operatoréw wyszukiwarek interne-
towych do aktywnego udzialu w wysitkach na rzecz zwalczania pornografii dziecigcej i innych form wyko-
rzystywania dzieci w celach komercyjnych; w zwigzku z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2007/65/WE z dnia 11 grudnia 2007 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 89/552/EWG w sprawie koordynacji
niektorych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich, dotyczacych
wykonywania telewizyjnej dzialalnosci transmisyjnej (?) wzywa Radg i Komisje do wprowadzenia zakazu
upowszechniania pornografii dziecigcej i przemocy wobec dzieci we wszystkich mediach audiowizualnych;
uwaza, ze jednym z podstawowych priorytetéw Komisji powinno by¢ nasilenie transgranicznych dziatan
przeciwko stronom internetowym zawierajgcym pornografie dziecigcg oraz poprawa wspolpracy miedzy
organami publicznymi i instytucjami prywatnymi, majaca na celu doprowadzenie do zobowigzania si¢ do
zamknigcia nielegalnych stron internetowych;

62. wskazuje na zjawisko wykorzystywania dzieci i mlodocianych w $wiecie mody, muzyki, filmu
i sportu;

63.  z mysla o ochronie praw dzieci apeluje o utworzenie odpowiedniego, skutecznego i proporcjonalnego
systemu regulacyjnego obejmujacego dialog z dostawcami, $rodkami komunikacji (telewizje publiczne
i prywatne, reklama, prasa, gry wideo, telefony komoérkowe i internet) oraz branzami przemystowymi, kto-
rego celem bylby miedzy innymi zakaz rozpowszechniania obrazéw i treici szkodliwych (w tym przeslado-
wania w internecie) oraz wprowadzania do obrotu brutalnych gier wideo, ktére poprzez zachecanie do
przemocy i seksizmu, moga wywieral szkodliwy wplyw na rozwdj psychofizyczny dziecka; ponadto
z zaniepokojeniem wskazuje na narastajacy problem wymiany plikéw multimedialnych MMS zawierajacych
obrazy pornograficzne lub przedstawiajace maltretowanie dzieci; wyraza swoje poparcie dla programu ,Bez-
pieczniejszy internet”, ktérego celem jest wdrozenie $rodkéw operacyjnych i technicznych wspierajacych
bezpieczniejsze korzystanie z internetu, zwlaszcza w celu ochrony dzieci; w zwiazku z tym wzywa réwniez
panstwa czlonkowskie i dostawcéw ustug internetowych, by we wspdlpracy z producentami wyszukiwarek
i policja wdrazaly technologie blokad, aby nie dopuszczaé uzytkownikéw internetu do nielegalnych stron
zwigzanych z seksualnym wykorzystywaniem dzieci, oraz przestrzega ogdt spoleczenstwa przed dostgpem
do materialéw przedstawiajacych seksualne wykorzystywanie dzieci;

64.  z zadowoleniem przyjmuje rozpoczecie wdrazania europejskich ram dla bezpieczniejszego korzysta-
nia z telefonéw komoérkowych przez nastolatkéw i dzieci, ktére to ramy zostaly przyjete w formie samo-
regulujacego kodeksu przez wiodace przedsigbiorstwa tego sektora w UE, po czym powinno nastgpi¢ przy-
jecie odpowiednich samoregulujacych kodekséw w poszczegdlnych krajach; podkresla, ze ramy te stanowig
pierwszy istotny krok w zapewnieniu niepelnoletnim ochrony przed okreslonymi niebezpieczefistwami
wynikajacymi z uzywania telefonéw komérkowych, niezbedne jest jednak, aby Komisja nieprzerwanie nad-
zorowala i oceniala ich wdrazanie na szczeblu krajowym, majac na celu oceng ich rezultatu oraz zbadanie
koniecznosci podjecia wspdlnotowej inicjatywy legislacyjnej;

65. opowiada si¢ za wprowadzeniem w UE jednolitego systemu klasyfikacji i oznakowania sprzedawa-
nych i rozpowszechnianym wsrdd nieletnich tresci audiowizualnych i gier wideo, aby norma europejska
mogla stuzy¢ za przyklad krajom spoza Unii;

66. przypomina, ze ostatnio do istniejgcego europejskiego systemu klasyfikacji wiekowej gier kompute-
rowych i gier wideo (PEGI) dodano specjalne oznaczenie odnoszace si¢ do gier on-line; jest zdania, ze
Komisja i pafistwa cztonkowskie powinny zachgcaé i bardziej zdecydowanie wspiera tego rodzaju $rodki
samoregulacji w zakresie oznakowania gier, w celu zapewnienia lepszej ochrony nieletnich przed nieodpo-
wiednimi treSciami oraz w celu informowania rodzicow o potencjalnym ryzyku zwiazanym z grami, przy
jednoczesnym kierowaniu ich uwagi na dobre wzorce;

(') Konwencja MOP nr 182 w sprawie eliminowania najgorszych form pracy dzieci odnosi si¢ bezposrednio do handlu
jako jednej z tych najgorszych form wyzysku.
() Dz.U.L 332z 18.12.2007, s. 27.
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67.  zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o wzmocnienie mechanizméw kontroli tresci programéw tele-
wizyjnych w porze, kiedy najwigcej dzieci zasiada przed telewizorami, a takze kontroli rodzicielskiej,
poprzez odpowiednie i jednolite informowanie o programach telewizyjnych; podkresla, ze technologie infor-
matyczne daja dzieciom coraz wiecej mozliwosci uzyskiwania dostepu do programéw telewizyjnych
o kazdej porze z jakiegokolwiek komputera podigczonego do internetu; zauwaza, ze nalezy poswigci¢ wig-
cej uwagi poddaniu przegladowi prawo do pelnego dostepu do dzieci, jakie przystuguje srodkom masowego
przekazu, oraz prawo dziecka do pelnego dostepu do $rodkéw masowego przekazu;

68.  zwraca uwage na alarmujacy wzrost przestepczosci nieletnich z udzialem nieletnich sprawcéw i —
w wigkszosci przypadkéw — niepelnoletnich ofiar we wszystkich panstwach czlonkowskich, co wymaga
zintegrowanej strategii nie tylko na szczeblu krajowym, ale takze wspélnotowym; w zwiazku z tym koniecz-
nie zaleca bezzwloczne przeprowadzenie wiarygodnego badania tego problemu, a nastgpnie opracowanie
programu ramowego, zintegrowanego na poziomie Wspdlnoty, obejmujacego Srodki w trzech obszarach:
prewencja, integracja spoteczna nieletnich sprawcéw oraz interwencja sadowa i pozasadowa;

69. podkresla, ze w ramach europejskich programéw Media i Kultura nalezy intensywniej promowal
Jkulture dziecigca” i wzywa Rade oraz Komisje do budzenia zainteresowania dzieci europejska kultura
i jezykami poprzez odpowiednio dostosowane innowacyjne projekty oraz do wczesnego motywowania ich
do nauki; jednoczesnie podkresla role wychowawczg mediéw, aby poprzez wprowadzanie tresci pedagogicz-
nych wspiera¢ bardziej Swiadome zastosowanie rozmaitych mediow;

70.  apeluje do panstw czlonkowskich i do Komisji, by w swej przyszlej strategii opracowala komplek-
sowy plan przeciwdzialania mlodocianej przestgpczosci oraz zjawisku przeSladowania w szkolach oraz
innym krzywdzacym zachowaniom, a takze szczegblnemu problemowi gangéw nieletnich, obejmujacego
przede wszystkim rodziny i szkoly, placowki opieki spotecznej wspierajace rodzing, a takze osrodki spor-
towe i mlodziezowe oraz samg miodziez, koncentrujacy si¢ na stwarzaniu mozliwosci i wspieraniu aktyw-
nego udzialu mlodziezy w spoleczenstwie; zaleca, aby pafistwa czlonkowskie dzielily si¢ metodami wlasci-
wego postepowania w tej dziedzinie;

71.  wzywa do ustanowienia dla dzieci, ich przedstawicieli i innych oséb bezpiecznych, dobrze rozpow-
szechnionych, poufnych i dostepnych mechanizméw zglaszania aktéw przemocy wobec dzieci; wszystkie
dzieci, takze te przebywajace w zakladach opiekunczych i sadowych, powinny wiedzie¢ o istnieniu mecha-
nizmoéw skladania skargi;

72.  wzywa panstwa czlonkowskie do wprowadzenia systemu dostepu do informacji na temat wyrokéw
skazujacych, ktérych przyczyne stanowia naduzycia wobec dzieci, w celu zagwarantowania bezwzglednego
zakazu — definitywnie w calej Unii — dostgpu do niektorych zawodéw, ktérych wykonywanie wymaga
kontaktu z dzie¢mi, zgodnie ze swoim stanowiskiem z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie w sprawie ini-
cjatywy Krolestwa Belgii majacej na celu przyjecie przez Rade decyzji ramowej w sprawie uznawania
i realizacji w Unii Europejskiej zakazéw wynikajacych z wyrokéw za przestgpstwa na tle seksualnym popel-
nione na dzieciach (!); za niezbedne uwaza wprowadzenie Srodkéw majacych na celu zapobiezenie popel-
nianiu kolejnych przestepstw, np. gdy osoba skazana za przestgpstwa seksualne wyjezdza za granice;
w zwigzku z powyzszym przychylnie odnosi si¢ do postepéw poczynionych w Radzie w zwiazku
z wymiang informacji miedzy pafstwami czlonkowskimi dotyczacych krajowych wyrokéw skazujacych
w sprawach karnych oraz wzywa Radg¢ do szybkiego polaczenia krajowych rejestréw karnych za posrednic-
twem sieci europejskiej;

73.  wzywa do walki ze zjawiskiem sprzedazy i konsumpcji narkotykéw i alkoholu w placéwkach o$wia-
towych i w ich okolicach oraz do informowania dzieci o zagrozeniach plynacych z konsumpgji tego rodzaju
substancji;

74.  zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o ustalenie wspdlnego rozumienia pojecia ,maltretowanie
dziecka” przy zalozeniu, ze majg one odmienne uregulowania dotyczace np. wieku, w ktérym mozna udzie-
li¢ przyzwolenia;

() Dz.U. C 298 E z 8.12.2006, s. 220.
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75.  wzywa do skutecznej ochrony dzieci przed wykorzystywaniem seksualnym, w tym do uznania turys-
tyki seksualnej z udzialem dzieci za przestgpstwo we wszystkich panstwach cztonkowskich, do stosowania
wobec niej eksterytorialnego prawa karnego; wzywa do stosowania wobec wszystkich obywateli UE, ktérzy
popelnili przestepstwo w kraju trzecim, jednolitego zbioréw przepiséw eksterytorialnego prawa karnego
majacego zastosowanie w calej UE, zgodnie z Protokolem fakultatywnym do konwencji ONZ o prawach
dziecka w sprawie zwalczania handlu dzie¢mi, prostytucji dziecigcej i pornografii dziecigcej;

76.  wzywa do uprawnienia Europolu do wspdlpracy ze stuzbami policyjnymi panstw czlonkowskich
i pafistw, ktorych dotyczy tego rodzaju turystyka, do prowadzenia dochodzen zmierzajacych do identyfikacji
sprawcow takich przestepstw, i w tym celu wzywa do utworzenia stanowiska europejskich urzednikéw
facznikowych; apeluje, by przewidziano odpowiednie $rodki majace na celu rehabilitacje i integracje
w spoleczenistwie ofiar wykorzystywania na tle seksualnym, ktére uwolniono od wykorzystujacych je 0séb;
wzywa do szerszego informowania na temat turystyki seksualnej uprawianej w celu wykorzystywania dzieci
w panstwach czlonkowskich;

77.  zacheca panstwa czlonkowskie do ustanowienia przepiséw ramowych umozliwiajacych nakladanie
kar na osoby uprawiajace turystyke seksualng z udzialem dzieci oraz zachgca panstwa czlonkowskie
i Komisje do zbadania mozliwosci wprowadzenia wspdlnej unijnej strategii przeciwko turystyce seksualnej,
ktorej obiektem sg dzieci oraz do podpisania i promowania kodekséw postgpowania w przemysle hotelar-
skim i turystycznym, takich jak kodeks ECPAT (') Kodeks postepowania majacy na celu ochrong dzieci przed
wykorzystywaniem seksualnym w sektorze turystycznym z dnia 21 kwietnia 2004 r.

78.  podkresla fakt, Ze przewazajaca wigkszo$¢ dziecigcych ofiar handlu dla celéw komercyjnego wyko-
rzystania seksualnego, jak prostytucja i produkcja dziecigcej pornografii, jak réwniez w przypadku wymu-
szonych malzenstw, stanowig kilkunastoletnie dziewczynki, co sprawia, ze problem handlu ludZmi nalezy
do powaznych kwestii nacechowanych plciowo; podkresla ponadto, ze nawet w grupach zaangazowanych
w kontrolowanie i powstrzymanie handlu ludZmi utrzymuje si¢ stereotypowe podejscie do stosunkéw mie-
dzy plciami oraz tradycyjne postrzeganie roli kobiet i dziewczat;

79.  wzywa wszystkie pafstwa czlonkowskie do uznania za ofiare przestepstwa dziecka, ktére doswiad-
czylo przemocy w domu;

80. wzywa panstwa czlonkowskie, ktore jeszcze tego nie zrobily, do ratyfikowania Protokolu dodatko-
wego o zapobieganiu, zniesieniu oraz karaniu za handel ludZmi, szczegdlnie kobietami i dzie¢mi, uzupel-
niajacego Konwencje ONZ przeciwko miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej, przyjetego przez
ONZ w Palermo w 2000 r., oraz do podjecia wszelkich koniecznych $rodkéw do udzielenia ochrony dzie-
cigcym ofiarom handlu ludZmi, miedzy innymi poprzez zezwolenie ofiarom handlu na czasowe lub stale
pozostanie na swym terytorium,;

81.  zaleca, aby w przyszlej strategii UE zwrdcono szczegélna uwage na opieke medyczng, psycholo-
giczng i socjalng nad dzieémi, ktére s ofiarami zaniedbania, znecania si¢, wykorzystywania oraz bezpo-
Sredniej lub posredniej przemocy, przy uwzglednieniu nadrzednego dobra dziecka oraz kwestii réwnosci
plci; przypomina, ze nalezy uwzgledni¢ w pracach Komisji wplyw posredniej przemocy na dobrobyt dziecka
oraz zapobieganie jej; podkresla, ze problemy te czesto taczg si¢ z ubdstwem i spolecznym wykluczeniem
rodzin oraz ze potrzebna jest nowa polityka spoleczna kladaca wigkszy nacisk na solidarnos¢, jesli kwestie
te maja zosta¢ rozwigzane;

82. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do zbadania, jaka role odgrywa popyt zaréwno
w wykorzystywaniu seksualnym dzieci, jak i w innych formach wykorzystywania dzieci; wzywa do przyjecia
— gdy rola popytu zostanie okre$lona z calg pewnoscig — Srodkéw majacych na celu ograniczenie popytu,
m.in. poprzez kampanie skierowane do opinii publicznej; uznaje handel dzie¢mi za forme przestepczosci
zorganizowanej i w zwiazku z tym wzywa pafistwa czlonkowskie do zjednoczenia wysitkéw w walce z tego
rodzaju przestepczoscia; wzywa pafistwa czlonkowskie do priorytetowego traktowania prawa dzieci do
ochrony;

83. wzywa panstwa czlonkowskie do uznania, Ze dzieci plci Zefiskiej sa w nieproporcjonalnie wigkszej
mierze wykorzystywane seksualnie oraz ze wysitki majgce na celu potozenie kresu wykorzystywaniu seksu-
alnemu dzieci muszg z tego wzgledu przyja perspektywe zwigzang z plcia;

(') ECPAT — End Child Prostitution Child Pornography & Trafficking Children for Sexual Purposes, migdzynarodowa
sie¢ wsparcia.
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84.  uwaza, iz stosunki miedzy dziewczetami i chlopcami na wczesnych etapach Zycia stanowig wstep do
réwnosci plei na pozostalych etapach zycia;

85. wzywa do zapewnienia nieletnim — w sposob wspéimierny do popelnionego wykroczenia — kar
zastepczych zamiast aresztu, takich jak mlodziezowa stluzba na rzecz danej spolecznosci, oraz
o zapewnienie mozliwosci resocjalizacji z my$la o ich przyszlej reintegracji spolecznej i zawodowej, majac
na uwadze konieczno$¢ nauczenia nieletnich, ze nie tylko przystuguja im pewne prawa, lecz spoczywaja tez
na nich pewne obowiazki, odnotowujac jednoczesnie, ze karg pozbawienia wolnosci nalezy stosowaé wobec
nieletnich tylko jako ostateczno$¢ i mozliwie na jak najkrétszy czas; wzywa réwniez do wprowadzenia
Srodkéw wychowawczych w celu zapewnienia reintegracji spolecznej i zawodowej; jest zdania, Ze Srodki
resocjalizacji powinny mie¢ na celu m.in. wyposazenie miodych ludzi w wiedz¢ i narzedzia konieczne do
radzenia sobie w rzeczywistych sytuacjach zyciowych, a to oznacza u§wiadomienie mtodym ludziom obo-
wigzku szanowania praw innych oséb, a takze obowigzku przestrzegania praw i zasad okreSlonych przez
spoleczefistwo; uwaza, ze dla rozwoju miodych ludzi, w wyniku ktérego stang si¢ oni osobami odpowie-
dzialnymi, istotna jest ich integracja i przyznanie im prawa do wplywania na wlasng sytuacje i sprawy ich
dotyczace;

86. zauwaza, ze wiek odpowiedzialnosci karnej nie jest obecnie jednolity we wszystkich panistwach
cztonkowskich UE i zwraca si¢ do Komisji o przeprowadzenie badania dotyczacego podejscia poszczegdl-
nych pafstw czlonkowskich do wieku odpowiedzialnosci karnej, traktowania nieletnich przestepcéw
i skutecznych strategii zapobiegania przestepczosci mtodocianych;

87.  podkresla potrzebe specjalnych szkolen dla pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci zajmujacych sie
sprawami os6b nieletnich (sedziowie, adwokaci, pracownicy socjalni i funkcjonariusze policji);

88.  postuluje utworzenie wyspecjalizowanej sekcji ds. praw dzieci w Europejskim Trybunale Praw Czlo-
wieka;

89. wzywa panstwa czlonkowskie do podjecia powaznych dzialan w celu zakazania wszelkich form
wykorzystywania dzieci, w tym wykorzystywania do prostytucji i innych form wykorzystywania seksual-
nego, przymusowej pracy lub przymusowego $wiadczenia ustug, niewolnictwa lub praktyk przypominaja-
cych niewolnictwo lub poddanstwo, wykorzystywania dzieci do zebrania, dziatalnoci niezgodnej z prawem,
sportu i innych powigzanych dzialan, nielegalnej adopcji, przymusowych malzenstw lub wszelkich innych
form wykorzystywania;

90. wzywa do podjecia dzialan zmierzajacych do rozwigzania problemu migdzynarodowego uprowadza-
nia maloletnich, bedacych czesto przedmiotem sporu miedzy rodzicami w nastepstwie ich separacji lub
rozwodu, przy czym w kazdych okolicznosciach nalezy kierowac si¢ przede wszystkim dobrem dziecka;

91.  podkresla, ze art. 3 konwencji ONZ o prawach dziecka stanowi, ze ,we wszystkich dzialaniach doty-
czacych dzieci, podejmowanych przez publiczne lub prywatne instytucje opieki spolecznej, sady, wladze
administracyjne lub ciala ustawodawcze, sprawa nadrzedna bedzie najlepsze zabezpieczenie intereséw
dziecka”; zauwaza, ze z konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka
za granice (konwencja haska) wynika, ze w interesie dziecka lezy jego szybki powrdt po uprowadzeniu;
stwierdza jednak, Ze interesy dziecka obejmuja nie tylko szybki powrdt, ale takze np. jego poczucie bezpie-
czefistwa w najblizszym otoczeniu, atmosfere czulosci, pomocng i elastyczng strukture rodzinng, wlasciwe
wzorce rol rodzicow, cigglos¢ wychowania i opieki, a takze godne warunki bytowe; stwierdza, ze konwencja
haska nie bierze np. pod uwage, ktéry z rodzicow uprowadzit dziecko, czy rodzicowi temu przystuguje
wiadza rodzicielska, w jakim wieku jest dziecko, jak dlugo dziecko przebywa juz w innym kraju, czy ucze-
szcza do szkoly, czy znalazlo tam przyjaciot itd.; dochodzi do wniosku, Ze mimo dobrych intencji konwen-
cji haskiej oraz rozporzadzenia (WE) nr 2201/2003 prawa dziecka czgsto nie sa dostatecznie chronione;
wzywa Komisje do podjecia dzialari na rzecz lepszej ochrony praw dziecka rowniez w tym zakresie oraz do
zlozenia odpowiednich wnioskéw w tym wzgledzie;

92.  wzywa do niezwlocznego wprowadzenia odpowiednich $rodkéw umozliwiajacych poszukiwanie
i odnajdywanie zaginionych i uprowadzonych dzieci, w tym do wykorzystania Systemu Informacyjnego
Schengen, aby zapobiec przekraczaniu przez nie granic; z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie europej-
skiego numeru interwencyjnego dla zaginionych dzieci oraz zaangazowanie organizacji pozarzadowych w te
kwestie, a takze zacheca Komisje do wspierania uruchomienia europejskiego telefonu zaufania dla dzieci
i mlodziezy z problemami;
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93.  zwraca si¢ do instytucji Unii Europejskiej i do panstw czlonkowskich o stosowanie rezolucji Zgroma-
dzenia Ogdlnego ONZ AJRES[46[121, A[RES[47[134 i A[RES[49/179 dotyczacych praw czlowieka
i skrajnego ubdstwa, A/RES[47/196 w sprawie ustanowienia Miedzynarodowego Dnia na rzecz Zwalczania
Ubdstwa oraz A/RES/50/107 w sprawie obchodéw Miedzynarodowego Roku na rzecz Zwalczania Ubdstwa
oraz ogloszenia pierwszego Dziesigciolecia ONZ na rzecz Zwalczania Ubdstwa, a takze dokumentéw Rady
Gospodarczej i Spolecznej ONZ nr E/CN.4/Sub.2/1996/13, E/CN4/1987/NGO[2, E/CN4/1987/SR.29
i E/CN.4/1990/15, dotyczacych praw czlowieka i skrajnego ubdstwa, EJCN.4/1996/25 dotyczacego prawa
do rozwoju oraz EJ/CN.4/SUB.2/RES[1996/25 dotyczacego wykonywania praw gospodarczych, spolecznych
i kulturowych;

Ubdstwo a dyskryminagja

94.  przypomina, ze w Unii Europejskiej 19 % dzieci zyje ponizej progu ubdstwa i ze w zwigzku z tym
nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie dziatania pomocowe ukierunkowane na potrzeby dzieci, réwniez w celu
wspierania ich rodzin, i zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o przyjecie ambitnych i osiagalnych celéw
w zakresie ograniczenia, a w przysztosci likwidacji ub6stwa wéréd dzieci;

95.  podkresla znaczenie utworzenia w panstwach czlonkowskich wlasciwych struktur, aby poméc dzie-
ciom i ich rodzicom w odnalezieniu si¢ w nowej sytuacji rodzinnej;

96. wzywa Komisje do podjecia krokéw pozwalajacym dzieciom cieszy¢ sie dziecinistwem i bra¢ udzial
w dzieciecych zabawach bez dyskryminacji spotecznej lub wykluczenia;

97.  wzywa Komisj¢ do podjecia proby wiaczenia konkretnych strategii, dotyczacych ubdstwa dzieci, bez-
robocia wirdd mlodziezy i spolecznej integracji mniejszosci, do odpowiednich strategii rozwoju, w tym do
strategicznych dokumentéw w sprawie zmniejszenia ubdstwa oraz programéw indykatywnych;

98.  zwraca si¢ do zainteresowanych instytucji o danie dzieciom mozliwosci autentycznego wlaczenia sie
w zwalczanie ubdstwa; w trosce o wigksza skutecznos¢ zwalczania ubdstwa wsrod dzieci wzywa do aktyw-
nego udziatu wszystkich zainteresowanych stron, w tym dzieci najubozszych, w opracowywaniu, wdrazaniu
i ocenie projektéw majacych na celu eliminacje skrajnego ubdstwa;

99.  podkresla, ze zwalczanie wykorzystywania seksualnego dzieci w celach komercyjnych — tj. handlu
dzie¢mi w celach seksualnych, pornografii dzieciecej oraz turystyki seksualnej uprawianej w celu wykorzys-
tywania dzieci — powinno sta si¢ jednym z gléwnych celéw strategii w Unii Europejskiej i poza nig,
zwlaszcza w $wietle milenijnych celéw rozwoju; zaznacza, ze ubdstwo jest czesto jedng z wielu przyczyn
wykluczenia spotecznego, dyskryminacji i narazenia dzieci na niebezpieczefistwa, a takze nasila te zjawiska;
jest jednak zdania, ze wykorzystywanie seksualne dzieci w celach komercyjnych ma swoje rzeczywiste
zrédlo w popycie na seks z udzialem dzieci oraz w dzialalnosci zorganizowanych grup przestgpczych goto-
wych do wykorzystywania sytuacji zagrazajacych dzieciom;

100. wzywa do rozwazenia kwestii zapewnienia opieki psychologiczno-spolecznej i emocjonalnego
wsparcia dzieciom Zyjacym w trudnej sytuagji, takiej jak konflikt zbrojny czy okolicznosci kryzysowe, dzie-
ciom przesiedlonym czy tez zyjacym w skrajnym ubdstwie;

101.  zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o wypelnianie obowiazku niesienia pomocy i chronienia
wszystkich dzieci przed grozba niedozywienia, choréb, zlego traktowania i maltretowania, niezaleznie od
statusu spotecznego lub prawnego dziecka lub jego rodzicéw;

102.  wzywa Komisje do przedstawienia wniosku w sprawie dyrektywy obejmujacego wszystkie rodzaje
dyskryminacji, o ktérych mowa w art. 13 traktatu WE, oraz wszystkie sektory wymienione w dyrektywie
Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r., wprowadzajacej w zycie zasadg réwnego traktowania osob
bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne (1);

() Dz.U.L 180 z 19.7.2000, s. 22.
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103.  zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich o zwrécenie szczegdlnej uwagi na wszelkie formy
dyskryminacji dzieci, w tym dyskryminacji dzieci dotknigtych trudnosciami w nauce (np. dysleksja, dyskal-
kulig, dyspraksjg) lub réznymi innymi rodzajami niepelnosprawnosci;

104.  z zadowoleniem przyjmuje istnienie licznych organizacji pozarzadowych i licznych wolontariuszy,
ktérzy tworza wiezy przyjazni i solidarnodci migdzy dzie¢mi najubozszymi a dzie¢mi o réznym statusie
spolecznym, aby pokona¢ skrajne ubéstwo i wykluczenie spoleczne; zwraca si¢ do instytucji UE i do pafistw
czlonkowskich o umozliwienie réwniez najubozszym dzieciom udzialu w projektach wspdlnotowych i o to,
by projekty europejskiego wolontariatu dawaly takim organizacjom wigcej mozliwosci przyjmowania mlo-
dych wolontariuszy;

105.  wzywa, aby ukierunkowanymi dzialaniami objete zostaly zwlaszcza dzieci romskie i dzieci wywo-
dzgce si¢ z innych mniejszosci etnicznych, zwlaszcza w celu polozenia kresu dyskryminacji, segregacji,
wylaczeniu spolecznemu i edukacyjnemu, jak réwniez wykorzystywaniu, ktérego czesto sa ofiarami; zwraca
si¢ do panstw czlonkowskich o podjecie wysilkow na rzecz wyeliminowania nadreprezentacji dzieci rom-
skich w zakladach dla niepelnosprawnych umyslowo; wzywa ponadto do wspierania kampanii na rzecz
skolaryzacji, dzialan zmierzajacych do zwalczania wysokiego wskaznika przedwczesnego porzucania nauki
szkolnej oraz projektéw dotyczacych profilaktyki i pomocy w dziedzinie zdrowia, w tym szczepien;

106.  jest zdania, ze UE powinna wyznaczy¢ sobie cel polegajacy na zadbaniu o to, by w UE nie bylo
dzieci bezdomnych ani dzieci ulicy; wzywa do przedsiewziecia odpowiednich i ukierunkowanych dziatan
w celu udzielania pomocy dzieciom bezdomnym i dzieciom ulicy, poniewaz wigkszo$¢ z nich cierpi
z powodu urazéw psychicznych i spolecznego wykluczenia, pozostaje poza systemem ksztalcenia czy opieki
zdrowotnej, jest szczegdlnie narazona na stanie si¢ ofiarami handlu ludZmi (np. prostytucja, handel orga-
nami i nielegalna adopcja), uzaleznienie od narkotykdw i przestepstw, czesto jest zmuszana do Zzebrania;

107.  zwraca si¢ do Komisji i panstw cztonkowskich, by uznaly problem tysiecy dzieci zyjacych na ulicy
i dzieci zmuszanych do Zebrania za powazna bolaczke spoleczng i istotng kwestie praw czlowieka, ktora
narusza Konwencje ONZ o prawach dziecka, i wzywa pafistwa czlonkowskie do wprowadzenia sankcji
wobec 0s6b odpowiedzialnych za ponizanie dzieci zmuszanych do Zebrania;

108.  zwraca si¢ do Unii Europejskiej, do panistw czlonkowskich i do organizacji spoleczenistwa obywatel-
skiego o danie wszystkim dzieciom mozliwosci nalezenia do grupy lub stowarzyszenia, w ktérych moglyby
spotykaé inne dzieci i prowadzi¢ wymiang refleksji; zwraca si¢ rowniez o zapewnienie $rodkéw wsparcia
oferowanych przez dorostych w trosce o umozliwienie kazdemu dziecku zajecia wlasnego miejsca w grupie
i wyrazania w niej swoich opinii; w zwiazku z tym wzywa panstwa czlonkowskie i wlasciwe samorzady, by
zachecaly do przyjecia projektéw majacych na celu umozliwienie dzieciom wypowiadania si¢, na przyklad
dzieciecych rad gminy lub parlament6éw, czuwajac zarazem nad zapewnieniem udzialu dzieci najbardziej
wykluczonych;

109. wzywa do zbadania mozliwosci opracowania instrumentu wspdlnotowego w zakresie przysposo-
bief, sporzagdzonego w zgodzie z konwencjg ONZ o prawach dziecka i innymi istotnymi standardami
miedzynarodowymi, poprawiajacego jako$¢ ustug informacyjnych, przygotowania do adopcji migdzynarodo-
wej, rozpatrywania wnioskéw o adopcje migdzynarodowa oraz ustug $wiadczonych po adopcji, majac na
uwadze, ze wszystkie konwencje migdzynarodowe dotyczace ochrony praw dziecka uznaja prawo dzieci
opuszczonych lub osieroconych do posiadania rodziny i do ochrony;

110. wzywa panstwa czlonkowskie do dzialan majacych na celu zapewnienie podstawowego prawa
dzieci do posiadania rodziny; w zwigzku z tym zacheca panstwa czlonkowskie do okreslenia skutecznych
rozwigzan zapobiegajacych porzucaniu dzieci i przeciwdzialajacych zjawisku umieszczania dzieci porzuco-
nych lub osieroconych w odrodkach na czas poszukiwania nowego rozwiazania dla dziecka, pamigtajac, ze
dobro dziecka powinno by¢ brane pod uwage w pierwszej kolejnosci, zgodnie z Konwencja ONZ o prawach
dziecka;

111.  wyraza opini¢, Ze adopcja moze mie¢ miejsce w kraju obywatelstwa dziecka lub poprzez znalezie-
nie rodziny w ramach adopcji migdzynarodowej, zgodnie z prawodawstwem krajowym i konwencjami mig-
dzynarodowymi, a umieszczanie w o§rodkach powinno by¢ stosowane wylacznie jako rozwigzanie tymcza-
sowe; alternatywnym rozwigzaniem moga by¢ rodziny przybrane; wzywa panstwa czlonkowskie i Komisje,
by we wspdlpracy z konferencjg haska, Rada Europy i organizacjami dziecigcymi ustanowily ramy zapew-
niajace przejrzysto$¢ i skuteczne $ledzenie loséw adoptowanych dzieci i pozwalajace na koordynacje ich
dzialan w celu zapobiegania handlowi dzieémi; w tym kontekscie wzywa panistwa czlonkowskie do zwré-
cenia szczegdlnej uwagi na dzieci majace szczegélne potrzeby, np. dzieci wymagajace leczenia i dzieci nie-
pelnosprawne;
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112.  zacheca pafistwa czlonkowskie do opracowania dzialan na rzecz milodych ludzi pochodzacych
z sierocincéw lub placéwek opiekuniczych, aby mogli korzystaé ze $rodkéw towarzyszacych, ktére pomoga
im w zaplanowaniu przyszlego zycia zawodowego i ulatwig ich integracje w spoleczenstwie;

113.  zwraca uwage na wykluczenie spoleczne, ktérego doswiadczajg nieletni sprawcy przestepstw i ktére
bardzo czgsto uniemozliwia ich ponowna, niezaklécong integracje w spoleczenstwie; w zwigzku z tym
zacheca panstwa czlonkowskie, aby okreslily strategie towarzyszace ukierunkowane na tych nieletnich lub
mlodych ludzi objetych ryzykiem, tak aby poméc im w zaplanowaniu przyszlego zycia zawodowego
i ulatwi¢ im ponowna integracj¢ w spoleczeristwie;

114.  zauwaza, ze dzieci, ktére opiekuja si¢ rodzicami lub rodzefistwem wymagajacym szczegélnej opieki,
powinny by¢ uprawnione do wsparcia odpowiadajacego ich potrzebom;

115.  przypomina, ze przyszla strategia UE powinna uzna¢ wazng role rodziny jako podstawowej insty-
tucji spolecznej dla przezycia, ochrony i rozwoju dziecka; jest zdania, ze nalezy w pelni uwzgledniaé prawa
dzieci przy godzeniu pracy z zyciem rodzinnym oraz godzinami pracy, ze szczegdlnym naciskiem na sytua-
cje matek niepelnosprawnych oraz matek dzieci niepelnosprawnych, a takze polityke wsparcia publicznego
lub prywatnego dla dzieci oraz dla ojcéw i matek, aby oboje rodzice byli w stanie bra¢ na siebie i dzieli¢
odpowiedzialno§¢ za wychowanie i opieke dzieci; uwaza, ze nalezy réwniez uwzglednial fakt, ze coraz
wigcej 0s6b zyje dzi§ w alternatywnych strukturach rodzinnych, niebedacych tradycyjng rodzing dwupoko-
leniowy skladajgca si¢ z matki, ojca i wspdlnych biologicznych dzieci;

116.  wzywa panstwa czlonkowskie do zniesienia jakichkolwiek ograniczenr w stosunku do swobody kon-
taktéw rodzicow z dzieckiem wynikajacych z réznicy narodowosciowej, w szczegdlnosci dotyczacych
wyboru innego jezyka rozmowy niz jezyk urzedowy danego kraju; uwaza, Ze zniesienie ograniczen
w stosunku do rodzin wielonarodowych w wypadku konfliktu rodzicéw powinno oznaczaé pelng swobode
rozmowy w wybranym przez dziecko i rodzica jezyku, przy jednoczesnym uwzglednieniu szczegdlnych
zasad dozoru spotkan, jezeli taki obowigzek zostal nalozony przez sad;

117.  przyjmuje z zadowoleniem wprowadzenie funkgji rzecznika praw dzieci i wzywa wszystkie pafistwa
czlonkowskie do ulatwienia powstawania takich funkcji na szczeblu krajowym i lokalnym;

Praca dzieci

118.  podkresla konieczno$¢ zapewnienia tym dzieciom, ktérym wiek pozwala na legalne podjecie pracy,
otrzymywanie wynagrodzenia zgodnego z zasada ,taka sama placa za takg sama pracg”;

119.  wzywa Komisje do zapewnienia, ze obrady komisji praw czlowieka i podgrup powotanych na mocy
uméw o handlu i wspélpracy skupig si¢ na problemie pracy dzieci i ochronie dzieci przed wszelkimi for-
mami naduzy¢, wykorzystywania i dyskryminacji;

120.  podkresla konieczno$¢ zapewnienia, ze wszystkie obszary polityki, zaréwno wewnetrznej jak
i zewngtrznej, na szczeblu panistw czlonkowskich i na szczeblu UE, beda uwzglednialy zakaz pracy dzieci
we wszelkich postaciach; uwaza, ze ksztalcenie w pelnym wymiarze jest najlepsza metoda rozwigzania tego
problemu, zaréwno wsrdd dziewczat, jak i chlopcéw, poniewaz oprécz zapobiegania wykorzystywaniu
pracy dzieci przerwie ono w przysziosci bledne kolo analfabetyzmu i biedy;

121.  z cala mocg potepia wszelkie formy pracy dzieci, niewolnictwa i tyranii wynikajacej z zadluzenia
oraz inne formy pracy szkodliwe dla zdrowia i bezpieczenistwa dzieci; wzywa Komisje i Rade do wyrazZniej-
szego powigzania handlu i pomocy rozwojowej Unii Europejskiej dla panistw trzecich z przestrzeganiem
przez nie konwencji MOP w sprawie zakazu wykonywania pracy przez dzieci i podjecia natychmiastowych
dzialan majacych na celu wyeliminowanie wszystkich form tego rodzaju pracy;
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122.  wskazuje na fakt, ze wiele produktéw sprzedawanych w Unii Europejskiej moglo zostaé wyprodu-
kowanych z wykorzystaniem pracy dzieci; wzywa Komisje do wprowadzenia mechanizmu dochodzenia
przed sagdami krajowymi panstw cztonkowskich odszkodowan od przedsigbiorstw z Unii Europejskiej dla
dzieci zmuszanych do pracy; wzywa Komisje do wzmocnienia przestrzegania standardéw w larficuchu
dostaw, a szczegdlnie do zaproponowania mechanizméw zapewniajacych mozliwo$¢ pociagnigcia do odpo-
wiedzialnosci w UE gléwnych kontrahentéw w przypadku naruszenia w laficuchu dostaw konwencji ONZ
dotyczacych pracy dzieci; w tym celu wzywa UE do wykorzystania procedury systemu ogélnych preferencii
taryfowych (GSP) jako jednego ze sposobow skuteczniejszego zwalczania wykorzystywania pracy dzieci
wystepujacej w wielu regionach $wiata, ze szczegélnymi $rodkami dotyczacymi niebezpiecznej pracy, do
wykonywania ktorej zmuszanych jest wiele dzieci;

Dzieci imigrantéw, oséb ubiegajgcych sig o azyl i uchodzZcow

123.  wzywa do zwrdcenia szczegdlnej uwagi — w nadrzednym interesie dziecka — na sytuacje dzieci-
uchodZcow, dzieci ubiegajacych si¢ o azyl i dzieci-migrantéw, w tym dzieci, ktérych rodzice ubiegaja si¢
o azyl, s3 uchodZcami lub s3 nielegalnymi imigrantami, aby dzieci te mogly korzysta¢ ze swych praw
niezaleznie od sytuacji prawnej swych rodzicéw i nie musialy ponosi¢ negatywnych skutkéw sytuacji, za
ktoéra nie sa odpowiedzialne, i aby ich szczegdlne potrzeby byly zaspokajane; uwaza, zZe w interesie dziecka
lezy szczegdlna troska o zachowanie jednosci rodziny;

124.  wzywa do zwrécenia szczegblnej uwagi na nieletnich bez opieki w kontek$cie wszelkich form
imigracji, gdyz zorganizowane grupy przestepcze korzystaja z wszelkich okazji, aby sprowadzi¢ dzieci do
obcego kraju w celu ich wykorzystywania; dlatego tez jest zdania, Ze pafistwa czlonkowskie powinny by¢
czujne i zapewnia¢ stosowanie polityki ochrony dzieci w kazdej wyobrazalnej sytuacji;

125.  apeluje o dostep do edukacji dla dzieci imigrantéw oraz o tworzenie programéw i zasoboéw
w perspektywie miedzykulturowej, ze szczegblnym uwzglednieniem sytuacji dzieci szczegdlnie zagrozonych
oraz dzieci bez opieki;

126.  przypomina, ze do niepelnoletnich bez opieki przybywajacych na terytorium Unii Europejskiej jako
nielegalni imigranci stosujg si¢ normy miedzynarodowe dotyczace ochrony dzieci; zwraca si¢ do wszystkich
organéw lokalnych, regionalnych i krajowych, a takze do instytucji Unii Europejskiej o jak najscislejsza
wspOlprace w ochronie nieletnich bez opieki; zwraca si¢ do Komisji o ustanowienie z krajami trzecimi
bedacymi krajami pochodzenia imigrantéw miedzynarodowych procedur wspélpracy i pomocy, ktére
zagwarantujg prawidlowy powr6t niepetnoletnich do tych krajéw, oraz o ustanowienie mechanizméw opieki
nad niepelnoletnimi po powrocie do kraju pochodzenia, zar6wno w rodzinach biologicznych, jak i za
pomoca mechanizméw lub instytucji, ktére bedg ich skutecznie chronié;

127.  w kontekscie adopcji wzywa, aby przyjmujac w drodze wspéldecyzji nowe instrumenty stuzace za
podstawe wspélnego systemu azylu, na pierwszym planie umieszczono ochrong praw dziecka oraz aby
opracowano szczegdlne dzialania uwzgledniajace bezbronnos¢ dzieci; wzywa w szczegdlnosci do zapewnie-
nia dzieciom odpowiedniego dostepu do systemu azylu, zapewnienia pomocy w postepowaniach dotycza-
cych dzieci, nalezytego uwzgledniania indywidualnych powodéw udzielenia azylu dziecku w rodzinie ubie-
gajacej si¢ o azyl i szerszego ujecia kwestii taczenia rodzin w procedurach azylowych;

128.  zwraca uwage na szczegdlng sytuacje migrujacych dzieci oddzielonych od rodzicéw lub od ich
poprzedniego opiekuna prawnego lub faktycznego i apeluje o zastanowienie si¢ nad potrzeba przyjecia
specjalnego $rodka UE dotyczgcego prawa wszystkich samotnych dzieci do opieki, prawa dostepu do tery-
torium, wyznaczenia opiekunéw i ich roli, prawa do bycia wystuchanym, warunkéw przyjecia i $rodkéw
odnajdowania rodziny oraz ewentualnie zawierajacego trwale rozwigzania;

129.  zwraca uwage na fakt, Ze dzieci pozbawione opieki dorostych, dzieci nieposiadajace obywatelstwa
zadnego pafistwa oraz dzieci niezarejestrowane przy narodzinach sa szczegdlnie narazone na niebezpieczen-
stwo, i wzywa panstwa cztonkowskie do podjecia Srodkéw specjalnych, kierujac si¢ dobrem poszczegdlnych
dzieci, zgodnie z definicja przyjeta zwlaszcza w Konwengji o prawach dziecka oraz przez Urzad Wysokiego
Komisarza ONZ ds. UchodZcéw;
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130. zwraca uwage na role edukacji, ktora powinna urzeczywistnial zasade réwnosci i w ktdrej nie
nalezy stosowaé przemocy lub kar cielesnych; apeluje do Komisji o przeznaczenie niezbgdnych Srodkéw
na zapobieganie wszelkim formom przemocy we wspélnotach uchodZcéw, w szczegdlnosci przemocy zwia-
zanej z plcig i wykorzystywaniu seksualnemu, poprzez tworzenie skierowanych do dzieci obu plci progra-
moéw edukacyjnych i u§wiadamiajacych w zakresie plci, praw czlowieka, zdrowia seksualnego i rozrodczego,
okaleczania zefiskich narzadéw plciowych oraz HIV/AIDS;

131.  podkresla rozbiezno§¢ miedzy wymogami prawa a faktycznymi dzialaniami w zakresie wdrazania
europejskich instrumentéw dotyczacych azylu, a takze podkresla utrzymujace si¢ olbrzymie réznice
w sposobie traktowania dzieci o statusie uchodzcéw w poszczegdlnych panistwach cztonkowskich;

132.  podkresla, ze 5% os6b ubiegajacych si¢ o azyl to maloletni bez opieki, co wskazuje na koniecznos¢
wyznaczenia dobrze wyszkolonych opiekunéw prawnych dla dzieci bez opieki w celu dzialania
w najlepszym interesie dziecka po przybyciu do pafstwa przyjmujgcego; apeluje o poprawe warunkéw
zycia dzieci w rodzinach przyjmujacych; wyraza rozczarowanie brakiem procedur azylowych zwracajacych
szczegblng uwage na potrzeby dzieci;

133.  zauwaza, ze wicle niebezpieczefistw, na ktére narazone sa dzieci bedace uchodzcami, w réwnym
stopniu dotyczy dzieci, ktore sila przesiedlono w granicach wlasnego panstwa;

134.  nalega, by dzieci odsytano do kraju pochodzenia wylacznie w przypadku, gdy zapewniono im bez-
pieczenstwo i ochrong, oraz podkresla konieczno$¢ poszukiwania cztonkéw rodzin i ich ponownego facze-
nia; podkresla konieczno$¢ zakazu powrotu dziecka do kraju pochodzenia w przypadku, gdy istnieje nie-
bezpieczenstwo wyrzadzenia mu powaznej krzywdy, na przyklad poprzez zmuszanie go do pracy, wyko-
rzystywanie seksualne, przemoc lub ryzyko okaleczenia zenskich narzadéw plciowych, wykluczenia
spotecznego lub zaangazowania w konflikt zbrojny;

135.  podkresla konieczno$¢ poprawy gromadzenia danych na temat dzieci ubiegajacych si¢ o status
uchodzcy, dzieci nielegalnie przebywajacych na terytorium innego panstwa, lecz nieubiegajacych sie
o status uchodZcy, na temat wyniku procedury azylowej oraz przysziosci takich dzieci po podjeciu ostatecz-
nej pozytywnej lub negatywnej decyzji w sprawie ich wniosku o azyl, aby dzieci takie nie zostaly zapo-
mniane lub nie staly si¢ ofiarami przestepstw;

136.  podkresla negatywne konsekwencje emigracji i niepewna sytuacje dzieci, ktére emigrujacy rodzice
pozostawili same w kraju; zaznacza potrzebe zapewnienia takim dzieciom kompleksowej opieki, integracji
i edukadji, a takze jak najszybszego ponownego polaczenia rodziny;

137.  wzywa Komisje do przeprowadzenia badania dotyczacego mozliwosci przyznawania obywatelstwa
UE dzieciom urodzonym w UE bez wzgledu na sytuacje prawng ich rodzicow;

138.  przypomina, ze zatrzymanie administracyjne dzieci migrantéw powinno by¢ $rodkiem wyjatko-
wym; podkresla, Ze zatrzymanie dzieci z rodzinami powinno by¢ $rodkiem ostatecznym, stosowanym na
jak najkrétszy okres i jezeli jest to zgodne z ich najwyzszym dobrem zgodnie z art. 37 lit. b) Konwencji
ONZ o prawach dziecka, a takze ze dzieci bez opieki nie powinny by¢ zatrzymywane ani wydalane;

139.  przypomina, Ze dzieci migrantéw majg prawo do nauki i zabawy;

Prawo dzieci do informacji i edukacji

140.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do opracowania skutecznego systemu gwarantujacego, ze
zaréwno w domu, jak i w szkole dzieci s3 $wiadome swoich praw i moga z nich korzysta¢ w stopniu
wspotmiernym do ich wieku i dojrzalosci umystowej;

141.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie, aby ulatwialy mlodym dziewczetom dostep do informacji
i edukacji na temat zdrowia reprodukcyjnego i ustug zdrowotnych;



C41E[42

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

19.2.2009

Sroda, 16 stycznia 2008 r.

142.  wzywa panstwa czlonkowskie, aby podjely wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia wysokiej
jakosci osrodkéw opieki nad dzie¢mi, w tym ustawicznego szkolenia zawodowego oraz szkolen w zakresie
praw dziecka, dobre warunki pracy i godziwe wynagrodzenia dla 0s6b zawodowo opiekujacych sie dziemi,
poniewaz orodki te i ich personel dajg dzieciom solidng podstawe na przyszlosé, a jednocze$nie przynoszg
korzysci rodzicom, zwlaszcza biorac pod uwage obcigzenie matek pracg, co z kolei przyczynia si¢ do
zmniejszania ubdstwa wirdd kobiet, a co za tym idzie wéréd dzieci;

143.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do udzielenia uzgodnionej pomocy krajom partnerskim
w osiaganiu celu, jakim jest bezplatne i powszechne nauczanie na poziomie podstawowym (drugi milenijny
cel rozwoju), a takze wzywa Komisj¢ i pafistwa cztonkowskie do zapewnienia niezbednych funduszy inicja-
tywie na rzecz szybszego wdrozenia programu ,Edukacja dla wszystkich”;

144.  podkresla potrzebe zwrdcenia szczegblnej uwagi na trzeci milenijny cel rozwoju dotyczacy réw-
nosci plci, potrzebe ksztalcenia dziewczat, rekrutacji i szkolenia miejscowych nauczycielek, wyeliminowania
z programéw szkolnych wszelkich przejawow maskulinizmu, lokalizacji szk6t w poblizu spotecznosci, kté-
rej stuza, oraz zapewnienia odpowiednich urzadzen sanitarnych; podkresla, ze szkoly powinny by¢ strefami
bezpiecznymi, gdzie przestrzegane s3 prawa dzieci, i ze nalezy stanowczo zapobiegal i przeciwdziataé
napastowaniu seksualnemu i przemocy w szkole i w jej poblizu;

145.  zacheca panfistwa czlonkowskie do wspierania projektéw wspdlnot wielopokoleniowych (np. domy
wielopokoleniowe), aby umozliwi¢ dzieciom dorastanie wraz z osobami starszymi, a osobom starszym da¢
z jednej strony mozliwo$¢ korzystania z sieci wsparcia spolecznego, a z drugiej strony poczucie, ze sa
uzyteczne dla rozwoju dzieci, dzielac si¢ wiedzg i do$wiadczeniem;

146.  podkresla, ze prawo do ksztalcenia stanowi podstawowy warunek rozwoju spolecznego dzieci
i musi by¢ zagwarantowane wszystkim dzieciom, zgodnie z ich indywidualnymi zdolnosciami i niezaleznie
od ich pochodzenia etnicznego i spolecznego, a takze sytuacji rodzinnej;

147.  jest zdania, ze dzieci powinny mie¢ dostep do edukacji bez wzgledu na ich status iflub status ich
rodzicéw; podkresla znaczenie tego dostepu dla dzieci emigrantéw iflub uchodZcow;

148.  podkresla, iz przyszla strategia UE powinna uznawaé prawo do ksztalcenia w oparciu o réwnosé
szans oraz niedyskryminacje;

149.  zacheca panstwa czlonkowskie do podkreslania i wlaczania do programéw nauczania tresci zwigza-
nych z prawami czlowieka i wspdlnymi warto$ciami, ktére stanowia podstawe obywatelstwa demokratycz-
nego;

150.  wzywa do uwzglednienia wér6d priorytetow strategii UE przyjecia spdjnego zestawu dzialan zmie-
rzajacych do tego, aby dzieci niepelnosprawne mogly zawsze korzysta¢ ze swych praw, w celu uniknigcia
wszelkich form dyskryminacji oraz w celu wsparcia ich integracji w szkole, spoleczefistwie i pracy na kaz-
dym etapie zycia;

151.  zaleca ponadto Komisji i panstwom czlonkowskim zbadanie szczegélnych potrzeb uczniéw niepel-
nosprawnych i wprowadzenia programu szkolnego dopasowanego do ich potrzeb w celu wsparcia ich inte-
gracji spolecznej;

152.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do zwrécenia szczegblnej uwagi na edukacje integracyjna
dzieci niepelnosprawnych, a tym samym do zapewnienia ich niezaklconej integracji spolecznej juz
w okresie nauki szkolnej oraz podniesienia tolerancjo dzieci pelnosprawnych w stosunku do niepelnospraw-
nosci i réznic spolecznych;

153.  wzywa do bardziej stanowczego rozwigzywania kwestii dotyczacych dyskryminacji, réznorodnosci
spolecznej, nauki tolerancji w szkole, wychowania do zdrowego trybu zycia, edukacji zywieniowej, zapobie-
gania naduzywaniu alkoholu, narkotykéw, lekéw i produktéw psychotropowych oraz innych Srodkéw
odurzajacych, a takze odpowiedniej edukacji w zakresie stosunkéw miedzyludzkich i zdrowia seksualnego;
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154. zauwaza, Ze wczesne zapewnienie dziecku opieki w placowkach opieki zbiorowej (np. Ztobek,
szkola) to jedno z najlepszych rozwiazan pozwalajacych pogodzi¢ zycie zawodowe z rodzinnym,
a ponadto stanowi wczesne zapewnienie rownosci szans i uspolecznienia dziecka;

155. zwraca uwage, ze zakazanie dziewczgtom uczestniczenia w zajeciach pozalekcyjnych i zajeciach
sportowych, takich jak plywanie, w oparciu o przestanki kulturowe nie jest uzasadnione zadng kultura ani
religia i nie moze by¢ tolerowane;

156.  wzywa panstwa czlonkowskie do udzielenia wszystkim dzieciom bezplatnego lub taniego dostepu
do obiektéw sportowych i rekreacyjnych odpowiednich do ich wieku;

Zdrowie

157.  zwraca uwage na niepokojacy fakt coraz czestszego wystepowania nadwagi wsréd dzieci w Europie;
podkresla, ze szacunkowe badania wskazuja, iz przeszlo 21 min dzieci w UE ma nadwage, a corocznie
liczba ta powigksza si¢ 0 400 tysigcy; wzywa Komisje do przygotowania propozycji prawnego uregulowania
agresywnych i wprowadzajacych w blad reklam oraz do poprawienia przepiséw dotyczacych umieszczania
na opakowaniach informacji o wlasciwosciach odzywczych zywnosci przetworzonej w celu rozwigzania
rosngcego problemu nadwagi;

158.  wzywa panstwa czlonkowskie i ich odpowiednie organy do podjecia wszelkich mozliwych dziatan
dla zapewnienia, ze dzieci beda zyly w otoczeniu sprzyjajacym zdrowiu fizycznemu, biorgc pod uwage
niewspdlmierne skutki, jakie maja dla mlodziezy zanieczyszczenia i zle warunki zyciowe; nalezy zwréci¢
nalezyta uwage na otoczenie, w jakim dzieci pobieraja naukg, i wprowadzi¢ odpowiednie standardy;

159.  przypomina prawo dzieci do zdrowia, szczegblnie do zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego
dorastajacych dziewczat, i stwierdza, Ze ochrona zdrowia matek powinna stanowi¢ nieodlaczng cze$¢ przy-
szlej strategii UE na rzecz praw dziecka, ktéra powinna promowaé warunki zycia i pracy dostosowane do
potrzeb kobiet cigzarnych i karmigcych piersia, oraz nalega na przestrzeganie istniejacych przepiséw doty-
czacych ochrony praw kobiet pracujacych, jak réwniez na réwny i powszechny dostep wszystkich kobiet do
opieki zdrowotnej wysokiej jakosci przed i po porodzie w celu zmniejszenia $miertelnosci matek i dzieci
oraz przenoszenia choréb z matki na dziecko; podkresla ogromne znaczenie urlopu macierzyriskiego dla
rozwoju dziecka, zwlaszcza przywigzanie dziecka do matki, nie tylko w pierwszych miesiacach po urodze-
niu, ale takze w pierwszych latach zycia dziecka;

160.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja uznaje, iz dzieci w okresie od urodzenia do dorostosci
maja bardzo rézne potrzeby na rdznych etapach zycia; przypomina o prawie dzieci do jak najwyzszego
poziomu zdrowia oraz o szczegélnym prawie nastolatkéw do zdrowia plciowego i reprodukcyjnego oraz
do edukacji i uslug w zakresie planowania rodziny, a takze przypomina, ze z tego wzgledu powyzsza
kwestia musi sta¢ si¢ nieodlaczng czecia przyszlej strategii UE na rzecz praw dziecka;

161. zauwaza, Ze prawa dziecka ustanowione w konwencji ONZ o prawach dziecka odnosza si¢ do
wszystkich jednostek ludzkich w wieku ponizej 18 lat oraz Ze nalezy uznaé szczegdlne potrzeby
w zakresie zdrowia plciowego i reprodukcyjnego oraz prawa nastolatkéw do uswiadomienia;

162.  podkresla znaczenie wspierania polityki w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego w celu
zmniejszenia i w miarg mozliwosci zapobiegania chorobom przenoszonym droga plciowa (w tym
HIV/AIDS), niechcianych cigz oraz nielegalnych i niebezpiecznych aborcji wiréd miodych kobiet, oraz
w celu unikania niezrozumienia przez mlodych ludzi ich potrzeb w zakresie zdrowia reprodukcyjnego;

163. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do podjecia krokéw na rzecz ochrony dzieci, ktérych
rodzice sg chorzy na HIV/AIDS, a takze podkresla konieczno$¢ realizacji czwartego, piatego i szdstego
milenijnego celu rozwoju (odpowiednio: poprawi¢ stan zdrowia matek, ograniczy¢ umieralno$¢ dzieci
i ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ HIV/AIDS, malarii i innych choréb); nalega na inwestycje w badania
nad specyfikami retorowirusowymi o zastosowaniu pediatrycznym i w opracowywanie ich, w dostarczanie
moskitier i w propagowanie szczepieti ochronnych poprzez sojusz GAVI (dotychczas znany pod nazwa
Globalnego Sojuszu na Rzecz Szczepionek i Szczepiefl);
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164. wzywa panstwa czlonkowskie do zapewnienia edukacji seksualnej, informacji i doradztwa w celu
zwigkszenia wiedzy o seksualnosci i jej poszanowania oraz zapobiegania niechcianym cigzom
i rozpowszechniania HIV/AIDS i innych choréb przenoszonych drogg plciows, ulatwienia dostepu do r6z-
nych $rodkéw antykoncepcyjnych i do informacji o nich;

165. wzywa panstwa czlonkowskie do zagwarantowania, Ze wszystkie dzieci i nastolatki, zaréwno ucze-
szczajace, jak i nieuczeszczajgce do szkoly, uzyskaja odpowiednio dostosowane i zrozumiale informacje na
temat zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, aby mogly dokonywaé oparte na wiedzy wybory w sprawach
dotyczacych ich dobra osobistego, w tym w zakresie zapobiegania chorobom przenoszonym drogg plciowa
oraz HIV/AIDS;

166.  zacheca pafistwa czlonkowskie i Komisje do wspierania w UE i poza nig réwnego dostepu dzie-
wezynek i chtopcéw do opieki zdrowotnej, ze szczegdlnym naciskiem na dzieci bedgce w najbardziej nie-
korzystnym potozeniu, a zwlaszcza pochodzace z mniejszosci etnicznych lub spotecznych;

167.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do wzmozenia wysitkéw w zwalczaniu krzywd spowodo-
wanych alkoholem, ktérych ofiara padaja kobiety i dzieci, poprzez:

a) poprawe informacji udzielanych kobietom na temat syndromu plodowych zaburzen alkoholowych,

b) $wiadczenie wlasciwych ustug opieki zdrowotnej dla kobiet i poradnictwo dla kobiet z problemami
alkoholowymi w cigzy i po urodzeniu dziecka, jak réwniez dla kobiet i dzieci w rodzinach, ktére
borykaja si¢ z problemem alkoholowym i z naduzywaniem innych substancjj,

¢) wprowadzenie surowszych przepisow w zakresie reklamy napojow alkoholowych oraz sponsorowania
imprez sportowych przez przemyst alkoholowy w formie zakazu nadawania reklam w godz. od 6.00
do 21.00 oraz zakaz reklamowania alkoholu na no$nikach o tre$ciach kierowanych do dzieci (gry
komputerowe, komiksy), by nie przedstawia¢ dzieciom pozytywnego wizerunku alkoholu, oraz

d) zakaz napojow alkoholowych graficznie nieznacznie réznigcych sie od stodyczy czy zabawek, gdyz
dzieci nie potrafig odrézni¢ napojéow alkoholowych od niealkoholowych;

168. wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do stworzenia warunkéw umozliwiajacych kazdemu
dziecku dostep do opieki zdrowotnej wszelkiego rodzaju i na wszystkich plaszczyznach oraz w razie
koniecznosci do podjecia konkretnych $rodkéw w celu umozliwienia poszkodowanym grupom korzystania
z ustug opieki zdrowotnej, ktére w przeciwnym razie bylyby dla nich niedostepne;

169.  przypomina, ze dyrektywa Rady 92/85/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie wprowa-
dzenia Srodkéw shuzacych wspieraniu poprawy bezpieczenstwa w miejscu pracy i zdrowia pracownic
w cigzy, pracownic, ktére niedawno rodzily, i pracownic karmiacych piersig () okresla prawa kobiet cigzar-
nych i karmigcych piersia do zatrudnienia, nakladajac na pracodawce obowiazek podjecia wszelkich koniecz-
nych krokéw, aby zapewnid, iz kobiety oraz ich nienarodzone dzieci nie sa zagrozone w miejscu pracy;

170. domaga si¢ zbadania i oceny wplywu zanieczyszczenia Srodowiska na system hormonalny, ner-
wowy, psychiczny i odpornoSciowy dziecka, wprowadzenia testéw typu ,przyjazny dla dziecka”
w odniesieniu do wszystkich przedsigwzie¢ w zakresie transportu i planowania przestrzennego oraz znako-
wania importowanych zabawek wyprodukowanych bez udzialu pracy dzieci;

Rejestracja narodzin

171.  uznaje prawo kazdego dziecka do rejestracji po urodzeniu jako prawnego uznania jego istnienia
oraz prawo do uzyskania obywatelstwa i tozsamosci, niezaleznie od plci lub pochodzenia etnicznego,
a takze od narodowosci lub statusu (uchodzcy, imigranta lub osoby ubiegajacej si¢ o azyl) jego rodzicow;

172.  uznaje, ze akty urodzenia ulatwiajg ochrone dziecka przed naruszaniem jego praw wynikajacego
z watpliwosci dotyczacych jego wieku lub tozsamosci; uwaza, Ze rzetelna rejestracja urodzen utrudni handel
dzie¢mi i ich organami, ograniczy nielegalng adopcje, uniemozliwi zanizanie wieku dzieci celem wczesnego
zawierania malzefstw, powolywania do stuzby wojskowej ponizej dopuszczalnego wieku, wyzyskiwania
seksualnego i zmuszania do pracy (%) oraz traktowania przed sadem nieletnich jak dorostych;

173.  podkresla fakt, ze ,niewidzialno$¢” nieobjetych rejestracja dzieci zwigksza stopien ich narazenia
i prawdopodobiefistwo naruszenia ich praw w sposéb niezauwazony;

() Dz.U.L 348 z 28.11.1992, s. 1.
() Okreslona w art. 32 ust. 1 Konwencji ONZ o prawach dziecka.
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174.  ubolewa z powodu wystepujacej w niektérych krajach przy rejestracji urodzen dyskryminacji ze
wzgledu na ple¢, a takze z powodu istniejacego ustawodawstwa i praktyk sprzecznych z Konwencja
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, w tym odmowy rejestracji dzieci samotnych
matek, odmowy przyznania narodowosci matki i dyskryminacji spotykanej przy rejestracji dziewczynek
nieobjetych edukacjg szkolng, tam gdzie dostgp do rejestracji bazuje na systemie edukacji;

175.  apeluje do Komisji i organizacji zajmujacych sie ochrong praw dzieci oraz pomocg humanitarng,
aby wlaczyly si¢ w akcje zwigkszania $wiadomosci potrzeby rejestracji urodzefi w panstwach trzecich; zau-
waza, ze brak aktu urodzenia moze uniemozliwi¢ dzieciom uznanie ich prawa do dziedziczenia, dostep do
o$wiaty, $wiadczen zdrowotnych lub pomocy materialnej pafistwa; wzywa do propagowania dzialan zapew-
niajacych powszechng dostepnosé takich $wiadczen do czasu zakoficzenia procesu wpisu do oficjalnego
rejestru;

176.  apeluje do Komisji o naklanianie pafistw do tworzenia stalych systemow rejestracji dziatajacych od
szczebla ogdlnokrajowego po szczebel poszczegblnych miejscowosci, dostepnych bezplatnie dla calej lud-
nosci, réwniez ludnosci z odleglych rejondéw, m.in. poprzez zapewnienie w miar¢ potrzeby mobilnych jed-
nostek rejestracyjnych, zapewnienie odpowiednich szkolen dla urzednikéw stanu cywilnego oraz przezna-
czenie wystarczajacych Srodkéw na sfinansowanie tych inicjatyw;

177.  wzywa instytucje Wspdlnoty i panstwa czlonkowskie do zwiekszenia wysitkow na rzecz rzeczywis-
tej koordynacji polityki zachecania do rejestracji urodzen, szczegélnie z udzialem ONZ i wlasciwych zalez-
nych od niej agencji, z my$lg o uzgodnieniu wspélnego planu prac, sprzyjajacemu skutecznemu dziataniu na
skale Swiatowg;

Dzieci w konfliktach zbrojnych

178.  podkresla bezwzgledng konieczno$¢ wdrozenia wytycznych UE w sprawie dzieci oraz konfliktéw
zbrojnych;

179. wzywa panstwa czlonkowskie do wdrozenia Rzymskiego Statutu Miedzynarodowego Trybunatu
Karnego do prawa krajowego oraz do prowadzenia dochodzen w sprawie wszystkich oséb, ktére bezpraw-
nie werbowaly dzieci do sil zbrojnych lub grup zbrojnych lub wykorzystywaly je do czynnego udziatu
w sytuacjach konfliktowych, do Scigania i karania ich, a tym samym do dolozenia wszelkich staran, by
polozy¢ kres bezkarno$ci sprawcow tych przestepstw;

180.  wyraza zadowolenie z przyjecia ,Zobowiazan paryskich do ochrony dzieci przed ich bezprawnym
werbowaniem do sit zbrojnych lub ich wykorzystywaniem przez sity zbrojne lub grupy zbrojne” z 2007 r.
jako aktualizacji zasad kapsztadzkich z 1997 r. oraz wzywa wszystkie panistwa do ich przyjecia;

181.  uwaza za konieczne wprowadzenie $rodkéw zmierzajgcych do zapewnienia dzieciom pozbawionym
wolnosci traktowania zgodnego z migdzynarodowym prawem humanitarnym i z przepisami w zakresie
praw czlowieka, z uwzglednieniem ich specjalnego statusu jako dzieci, oraz do wprowadzenia zakazu prze-
trzymywania dzieci wraz z dorostymi, za wyjatkiem rodzicéw z malymi dziemi; w zwigzku z tym pod-
kresla konieczno$¢ wspierania programéw ksztalcenia majgcych na celu u$wiadamianie funkcjonariuszy
i pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci i policji w krajach, w ktérych odnotowano wykorzystywanie chlop-
cow i dziewczynek w oddzialach zbrojnych;

182.  podkresla konieczno$¢ traktowania dzieci zgodnie z zasadami wymiaru sprawiedliwosci wobec nie-
letnich oraz konieczno$¢ szukania rozwigzan alternatywnych dla postgpowania sadowego; apeluje o udziat
wyspecjalizowanych prokurator6w ds. nieletnich i adwokatéw zajmujacych si¢ prawem spolecznym
w sprawach, w ktorych przed sadem stajg dzieci; apeluje o powolanie komisji prawdy i pojednania;

183.  apeluje o reintegracje i rehabilitacje fizyczng, spoleczng i psychologiczng dzieci — bylych Zonierzy
oraz pozostalych dzieci poszkodowanych w wyniku konfliktéw zbrojnych, o ich polaczenie z rodzing,
o opieke zastepcza dla dzieci, ktérych powrdt do rodziny jest niemozliwy, o zapewnienie im szkolnych
zaje¢ wyréwnawczych oraz o rozpowszechnianie informacji na temat HIV/AIDS; podkresla konieczno$é
zajecia si¢ szczegllnymi niedostatkami reintegracji dziewczynek zolnierzy, czasami odrzucanych
i spychanych na margines spoleczefistwa, poprzez przeznaczenie konkretnych $rodkéw na tworzenie pro-
graméw w zakresie edukacji, zdrowia seksualnego, wsparcia psychologicznego i mediacji rodzinnej;
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184.  podkresla konieczno$¢ podjecia przez panstwa cztonkowskie Unii wspdlnych dziatan dyplomatycz-
nych w kazdym przypadku uzyskania wiadomosci o werbowaniu dzieci do jednostek wojskowych lub grup
zbrojnych;

185.  zauwaza, ze zapewnienie pomocy w sytuacjach nadzwyczajnych dzieciom w niestabilnych pan-
stwach dotknietych konfliktami rzadko obejmuje wlasciwa edukacje, a takze wzywa Komisje do wspierania
dzialan o$wiatowych, wraz z wdrozeniem minimalnych standardéw opracowanych przez sie¢ na rzecz edu-
kacji w sytuacjach nadzwyczajnych, zaréwno podczas takich sytuacji, jak i w okresie przejsciowym od
kryzysu do rozwoju;

186.  podkresla, ze brak ostatecznego rozwigzania zadawnionych konfliktéw tworzy sytuacje, w ktorej
zasady panstwa prawa s odsuwane na drugi plan, a w strefach objetych tymi konfliktami dochodzi do
famania praw czlowieka, co stanowi powazng przeszkode dla zapewnienia i poszanowania praw dziecka;
wzywa do podjecia dzialan zmierzajacych do zaspokojenia szczegdlnych potrzeb dzieci i ich rodzin
w strefach zadawnionych konflikt6w;

Dzieci a demokracja

187.  podkresla prawo dzieci do wyrastania w wolnym i otwartym spoleczefistwie, w ktérym przestrzega
si¢ praw czlowieka i wolnosci wypowiedzi i nie wydaje wyrokéw $mierci, zwlaszcza wobec nieletnich;

188.  podkresla, Ze sytuacja dzieci w panstwach niedemokratycznych jest bardzo niepewna i wzywa
Komisj¢, by zwrécila szczegdlna uwage na te grupe;

189.  wzywa Komisje do zajecia si¢ kwestig podnoszenia $wiadomosci politycznej dzieci i mtodych ludzi
w panistwach trzecich o ograniczonym poziomie demokracji, aby mogli oni wyrosna¢ na $wiadomych poli-
tycznie obywateli;

190.  wzywa Komisje, by podkreslata znaczenie dania mlodym ludziom mozliwosci swobodnego wyraza-
nia swoich opinii poprzez (polityczne) organizacje mlodziezowe;

X

191.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji,
panstwom czlonkowskim, europejskiej sieci narodowych obserwatoriéw przestrzegania praw dziecka
(ChildONEurope), Radzie Europy, Komitetowi Praw Dziecka Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Unicef,
Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP), Wysokiemu Komisarzowi ONZ ds. UchodZcéw (UNHCR)
i Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO).
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 stycznia 2008 r. w sprawie ksztalcenia dorostych:
nigdy nie jest za p6Zno na nauke (2007/2114(INI))

(2009/C 41 E/05)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji zatytulowany ,Ksztalcenie dorostych: nigdy nie jest za pdéZno na
nauke” (COM(2006)0614),

— uwzgledniajac decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1720/2006/WE z dnia 15 listopada 2006 r.
ustanawiajgcg program dzialan w zakresie uczenia si¢ przez cale zycie (1),

() Dz.U.L 327 z 24.11.2006, s. 45.



